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ARTO przetamaé¢ nieu-
fnos¢ do Golubiewa wy-
wotang rozmiarami dziela
i archaizacjg, siegna¢ po ogromne
tomiska i zaczaé czyta¢. Reszte
pojmiecie tatwo sami. Miat stu-
szno$¢ Dobraczynski nazywajac
te epopeje o Bolestawie Chro-

wa burzliwy nurt narracji, wsta-
ja przed nami krajobrazy pusz-
czanskie, olbrzymi prosci, gwal-
towni mocujg sie, dzwignieci nie-
nawisciag i zgdzg wtadzy. Oto ukaza
sie nam losy ksiestwa, mimo o-
krutnej bliskosci, ogladane z wy-
soka, jakby z lotu jastrzebia wa-
zgcego sie nad polami, gdzie dy-
mig osady przebudzonego narodu.

Bo zrastajacy sie naréd jest bo-
haterem, nie Chrobry jak oznajmia
karta tytutowa, ani $w. Wojciech.
Bezimienna masa wolnych kmie-
ci, rycerzy i osadnikéw, wdziera-
jacych sie na nowizny — naréd
w chwili przetlomu, ktéry na za-
wsze dzieje nasze skuje z Zacho-
dem.

Chrobry, $w. Wojciech stajg sie
epizodami w historii poruszonych
rewolucja mas; przywdédcy, jedno
stki wtadcze i wybitne przena-
glajag jedynie nowy czas, wielkg
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przemiang. Juz za mata jest
wspélnota rodowa i gromadzka,
juz i ksiestwo, o rozmiarach tru-
dnych do ogarniecia nie wystar-
cza, wobec przejmujgcego lekiem,
imperium wielkiego jak $wiat,
ktérym witada jeden Cesarz i je-
den Pasterz. Chrzes$cijanstwo za-
ktéca wegetatywny spokédj samot-
niczego bytowania, musi obudzi¢
w sercach towcéw, rybakéw i
siewcéw zrozumialg niecheé¢ i
nienawisé. Swiat przestaje byé
znany i bezpieczny, przed kaz-
dym staje konieczno$¢ ostatecz-
nego wyboru. Nowy Bdg siega
wszedzie. — Albo staniecie przy
mnie, grozi, albo przepadniecie i
zdepcze was zelazna stopa fana-
tycznego $redniowiecza.

Jak w kazdej rewolucji jedno-
stki skiécone z gromada, silne i
niecierpliwe, odgadujace trafnie
rytm ldacych czaséw, pierwsze
stajg pod nowym znakiem. Potem
i te podtawe, a sprytne, ktére juz
zweszyly dobrobyt i obfitos¢.
Tylko starzy, zdrewniali we wie-
rzeniach i stabi wzdrygajg sie
przed nowym zyciem, skazujg sie
na butwienie wraz z calg pogan-
ska przeszioscia.

G30 widzenia

Ten sam wiatr rozczochrat nasze wiosy,

% Bogiem druhowie spod goér i od morza,

obtoki bochen ng jutro juz kwasza

w ulu gwiazd nowe fatum dojrzewa.

Kuja druhowie stal, kuja biala

druhowie moi ze $laskiej Ruhry,

> ptakatam z wami nad waszg Warszawa

sadza i deszcz przylgnely do rézy.

C6z ré6ze wonne nie wskrzeszg jej

c6z #za, tza wysycha,

siekiere dajciez, bedzie weselej

wszystkie jaszczurcze jezyki truchleja

pada Judaszowa osika.

Wywiem ja bracia od korzeni

zasypiem ziemig z Os$wiecimia,

wszak dzwonéw $mierci z nami stuchali

. martwi — «ni zaswiadczg wszyscy oni.

Gdy ozyli rozwarli oczy

gdyby znéw dzieci przywdzialy kierpce,

puklami

wiloséw $ni¢ dat w rozterce

gdyby popioly wylazty z piecéw,

tazarz na marach z martwych by powstat

osiki sycza niebezpieczenstwo,

strach wieczny strach trzydziesci srebrnikéw

Ta samg zmora na piersiach nam legta

i znéw jak miazga nurtuje po trzewiach

zegnaj czeladzi, zegnaj niepodlegta

z Bogiem druhowie z Bogiem, do widzenia!

Tlumaczyt z czeskiego: Aleksander Kulisiewicz

*) Utwér ,Do widzenia“ zostat nap isany bezposrednio po powrocie pisa-
rzy czeskich i stowackich z odbytej niedawno wycieczki do Polski.
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Otira gest rzeka polityczne/ koncepcgl

Polski

Piastowskie/.

Jozef Kisielewski: ,Ziemia gromadzi prochy"
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PIESN oNARODZIE

Ale od minionego odcig¢ sie bez
karnie nie mozna. Zbyt wiele
serdecznych nici tgczy kazdego z
przesztoscia. Wiec trzeba prze-
szto$¢ ochrzci¢ i co sie da z niej
zawlec na nowy brzeg. Rewolucja
jakiej dokonuje chrzescijanstwo
porusza oporne masy, porywa i
wlecze. Przemiana sie dokonuje
w nich niespodziawanie. Jeszcze
z nawyku odgrazajg sie przeciw
nowemu Bogu, a On juz jest w
nich, juz ich posiadt. Rece, ktére
musiaty chwyci¢ sie nowych prac,
upuscily przesztosé. Niespodzie-
wanie w zetknieciu z poganskimi
Prusami, pojmujg ze juz sa inni,
czuja sie zwigzani nowag wiarg i
nadrzedng solidarnosciag, jaka
data pewnos$¢ trafnego wyboru
drogi. Nowe zwyciezylo.

Kim jest Bolestaw i $w. Woj-
ciech? Ludzie wybitni, uparci, ale
przede wszystkim ludzie. Towa-
rzysze nad nimi czesto gérujg si-
ta, zrecznoscia, sprytem, a jednak
wiasnie -ci dwaj pochwyciwszy
rytm epoki przenaglajag przemia-
na. Nie tylko niebo do gwatto-
wnikéw nalezy, ale i ziemia.
Obaj przewdédcy ziemski i niebie-
ski nie ograniaja $wiata, ale mo-
cujac sie z nim, poznajg siebie i
nieomylno$¢ swego powotania.
Kazdy z nich stwarzajac siebie,
na swoj obraz ugniata im gestwe
cztowiecza. Lud dziedziczy po
nich rysy trwalsze niz potomstwo
po rodzicach.

Gotubiew wodzi nas od jedne-
go do drugiego bohatera, ukazuje
nam caly ttum. Kazdy z tych giu
pi-ch, bydleco silnych chiopéw
chce swego szczescia siegnad
gwaltem, tak jak na chwiejnych
todziach stawiali drabiny, sztur-
mujac palisade Jomsborga, Jezeli
szczescia nie znajda, to przynaj-
mniej zyja szeroko i bujnie. W
tym borykaniu sie z nowym zy-
ciem czujg najpetniej swojg moc.
Wszystko co dla siebie posigéé
moga jest plewa, tylko to co
dzwiga gromade zostanie trwate.

Kapitalna jest scena gdy Bole-
staw z dumag os$wiadcza wystan-
nikowi Cesarza, ze ksiestwo dzier
zy w garéci. Réwnoczes$nie uka-
zuje nam Gotubiew rojowisko
cial zwierajgcych sie w walce, w
towach, w mitosci. tanie pokry-
wang przez jelenia, rysia ze zbro
czonym pyskiem, odwracanie ski-
by i réj pszczeli, z ktérego wy-
pryska krélowa. Truten jg $ciga.
taczg sie. Krélowa zaczerwi pla-
stry miodu. Wyrojag sie robotnice,
beda zbieraé miéd i wypacacé
wosk. Woskowe $wiece bedg sie
jarzyly na chwate, lub przy tru-
chle Bolestawa. Widzimy -catko-
witg niemoznos$¢ zamkniecia w
garsci tego kiebowiska Ignacego
ku sobie w mitosci - rozsadzane-
go nienawiscia.

Petne pesymizmu, nialedwie
antyhumanistycznego  fatalizmu
sg wrézby Gotubiewa, samotne-
mu cztowiekowi zostaje jedynie

nieustanne proébowanie  siebie
we wtadaniu $wiatem, walka o
prawa. Natomiast rozbrzmiewaja
karty epopei pochwatg masy,
ttumu, tych malutkich nasladow-
coéw, ktérzy postepujg urzeczeni
za wodzem ziemskim 4 ducho-
wym, ktérzy ich przekrocza i po-
chitonag.

Tak jak niezauwazamy koty-
sania jednego listka na drzewie,
tak przechodzimy ponad bélem
i radoscia jednostki. Pozostaje
nam jedynie w pamieci natezony
szu-m drzewa jakim jest nardéd.
Losy jego w chwili wielkiego prze
tomu sa nam narzucone obraza-
mi o urzekajgcej sile.

Z mrowigcego sie ttumu wytu-
skuje Gotubiew kolejnych boha-
terow, w filmowym zblizeniu wi-
dzimy twarze jasniejgce trium -
fem, to wykrzywione grymasem
cierpienia, lub zadzy. W scenach
tych podprowadza przeciwnikéw
ku sobie, docigga do -dramatycz-
nego spiecia. Juz dialog staje sie
niepotrzebny, mdwig monosyla-
bami, parskajg, zderzajac sie.

Jest w tym wszystkim umowny
realizm, ktéry nazwatbym mirto-
logiaujgcym. Wszystko od drzew
poczawszy a na ludziach skon-
czywszy pojawia sie w jakich$
gigantycznych formach-, w gest-
wie, w tlumie, w ryku. Sita bije
z masy, splatanych drzew i zwie-
rza. Obojetnym sie staje czy
brzozy okrywajag sie lisSciem wraz
z debami, czy miot zajecy i jeleni
jest w jednym czasie, wiec o-
biektywne prawa realizmu ule-
gaja pogwalceniu. Gotubiew rzu-
ca nas w jaki$ ogromny zwierzy-
niec, pekajacy od biologicznych
sit, napchany zwycieska moca.
llo$¢ jest j-ef wyktadnikiem.

Tak jak Bolestaw nie ogarniat
swego wiodarstw-a, tak i my nie
zapamietamy powiktanych loséw
ttumu bohateréw. Wytawiamy ich
raz po raz by znowu utracié. Chio
niemy wyrzucone z wsSciektoscia
epizody. Tkanina fabularna jest
za gesta, za zywa, zbyt mienigca.
Gotubiew jakby w leku, ze moze

co$’ pomingé wypetnia kazdy ka-
watek olbrzymiego ptétna. Z je-
dnakowa pasjg rysuje pszczote
zczepiong z trutniem, jak i ttum
napierajacy na Jomsborg. Nie ma
spraw mniej i wiecej godnych u-
wagi. Nie ma selekcji i po6itondéw
— jest walgce sie na nas lawing,
wspaniate, pulsujace, ale i mi-
tyczne zycie. Gwaltownosci tego
potoku mozna tylko ulegaé.

Tracgc szczeg6ly, tym 'mocniej
pojmujemy site masy, biologicz-
ny optymizm bije z tego rozkoty-
sanego nowg ideg narodu.

Jezyk Gotlubiewa wymagatby
osobnego studium. Arehaizacja
zostata umiejetnie przestyli-

zowana z polszczyzny szestnasto-
wiecznej-, ograniczona do kilku-
dziesieciu stéw, ktore tatwo so-
bie przyswajamy, tak, ze nie u-
trudnia to nam pochtaniania wy-
darzen, dajemy si-e ponosi¢ pory-

wistemu nurtowi epickiej nar-
racji.
Zawsze w momentach kryzy-

séw spotecznych siegano w prze-
sztos¢, ku korzeniom. Niemcy hi-
tlerowskie, montujgc sity do pod
boju Europy odgrzebaly poganh-
ska przeszto$¢ plemion german-
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W 1946 r. w Szwajcarii ukaza-
ty sie dwa grube tomy wspom-
nien z lat 1933—1944 pt. ,Bis
zum bittern Ende“. Autorem byt
Hans Bernd Gisevius, jeden z
nielicznych cztonkow spisku
przeciw Hitlerowi, z tzw. grupy
20 lipca 1944, ktéry miat szcze-
Scie przezy¢ Hitlera. Gisevius
wystepowat w procesie norym-
berskim jako $wiadek, a ksigzka
jego, przedstawiajgca bardzo ob-
szernie préby niemieckiego opo-
ru przeciwko Hitlerowi zyskata
duzg w Swiecie stawe. Zaletg
ksigzki jest to, ze pokazuje ona
wewnetrzng stabo$¢ niemieckie-
go ruchu antyhitlerowskiego.
Ludzie biorgcy udziat w spisku
byli nacjonalistami niegorszymi
od Hitlera i cho¢ mieli wiele mo-
ralnych zastrzezen co do metod,
jakimi Hitler budowat potege
Niemiec, nie potrafili obroni¢ sie
mysli, ze owoce zwyciestw Hit-
lera pozostang na zawsze korzy-
Scig dla narodu niemieckiego, a
zatem nalezy czeka¢ do pierw-
szych klesk Fuhrera, aby prze-
ciw niemu méc wystgpic. Po
pierwszych kleskach okazato sie
jednak, ze ludziom niemieckiego
oporu brakowato nadal odwagi
wystepowania przeciwko Hitle-

rowi jak w latach jego zwycie-
stwa.

O ksigzce Giseviusa pisano juz
wiele, totez nie bedziemy jej
streszczaé, lecz przytoczymy tyl-
ko kilka zdan z zakonczenia
ksigzki — zdan, ktére spowodo-
waly bardzo ciekawg polemike z
Giseviusem innego uczestnika
niemieckiego ruchu oporu, Ru-
dolfa Pechla. Postuchajmy, co
pisze Giseyius na zakonczenie
swej opowieséci o nieudatych an-
tyhitlerowskich puczach:

.Pragne jasno i wyraznie pod-
kresli¢ sprawe winy niemieckiej,
ktéra przejdzie do historii i na-
wet po stuleciach nie bedzie
mogta byé ani zmniejszona, ani
zakwestionowana. Obojetne jest
przy tym, czy w czasach nastep-
nych inni ludzie i inne narody
zawinia w spos6bb podobny Ilub
jeszcze wiekszy. Tak jak z dumag
i radoscia moéwimy o sobie, ze
jesteSmy Niemcami, kiedy $wiat
stawi Goethego czy Beethouena,
tak w przysztosci ogarnia¢ nas
bedzie zawsze b6l i wstyd — i
przed tym sie nie broAmy —
kiedy mowa bedzie o wojnie hit-
lerowskiej i haniebnych czynach
Gestapo. Z cata $wiadomoscig u-
zywarn stowa ,wina“ i nie mam
zamiaru bawi¢ sie w dialektycz-
ne rozréznienie miedzy wing, a
odpowiedzialnoscig. Wtasnie dla-
tego, ze nie mozna odpowiedzieé
na pytanie, jaki procent stano-
wili niewinni, lepiej bedzie, jesli
sie tych nielicznych wiaczy w
ogromng mase winnych, aby ra-
zem ze wszystkimi ponosili cie-
zar, ktéremu nie mozna zaprze-
czy¢. Jesli tego rodzaju katastro-
fa uderza w nar6éd kulturalny,
jesli w ciggu dwunastu lat nie
byto mozliwe zrzucenie z siebie
tej hanby hitlerowskich rzadéw,
to wowczas nie mozna stawiac
pod pregierz jedynie kliki przy-
woédcoéw, obojetnie czy byto ich
dziesieciu, stu, czy tysigce. To
oznacza bowiem, ze i ci prowa-
dzeni czy uwiedzeni réwniez nie
byli w porzadku. To znaczy, ze

skich, Rosja walczac z nimi przy
wotata twérce panstwa, samo-
dzierzce cara Piotra Wielkiego,
nawet Amerykanie przypomnieli
w mitotwdrczej tesknocie walki
o niepodlegto$¢, czasy osadnicze.
Wystarczy wyliczy¢é nawpoétsen-
sacyjinie, o naktadach olbrzymich
epopeje osadnicze Robertsa. W
czasie wojny u nas po -czasy Bo-
lestawa siegneto az trzech pisa-
rzy — Bunsch, Grabski i Gotu-
biew. Jesli pierwszy ni© wytamat
sie tradycyjnych konwencji, jesli
nad drugim zacigzyta wiedza hi-
storyczna, to Gotubiewowi udato
sie w fantastycznej wizji ukazac
dzieje niezwyklego przetomu, od-
kry¢ przed nami tajemnice kry-
zysu, z ktérego wyszliSmy zwy-
ciesko.

Dlaczego nas ksigzka Gotubie-
wa tak porusza? Dlaczego wspot-
czujemy z borykajacymi sie bo-
haterami epopei, co nas z nimi
tagczy tak mocno? Intuicyjnie u-
dato sie Gotlubiewo-wi odkry¢ me-
chanizm wielkiej przemiany.
Wstrzgsem, ktéry zachwiat tam-
tym $Swiatem, précz chrzescijan-
stwa pojmowanego prostacko i
zabobonnie, byto zalamanie tra-
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zbyt maty ciezar miata opozycja,
aby mogta zawazyé na szali hi-
storii.

Nacjonalsocjalizm nie byt wy-
tacznie sprawag samego terroru.
Patrzac wstecz musimy powie-
dzie¢, ze nacjonalsocjalizm byt
czescig historii niemieckiego du-
cha, a moze zlego ducha. W o-
kresie dziejow, w ktérym decy-
dujag Iludowe masy, nie mozna
moéwi¢, ze tylko aktywnos$¢ jest
winna. Przeciwnie trzeba stwier-
dzi¢, ze bierno$¢ jest swego ro-
dzaju milczagcym przyczynia-
niem sie do wiladzy przemocy.
My Niemcy nie mamy prawa o-
skarza¢ innych o btedy i pomyt-
ki, lecz musimy z géry uznaé,
ze w spos6b bezmys$iny, $Swiado-
my lub zbrodniczy rzucili§my
zagiew wojny w europejska spo-
teczno$é. Musimy przyznaé, ze
jedno zlo pociggato za soba na-
stepne i ze po pierwszych bom-
bardowaniach, rabunkach, de-
portacjach i rozstrzeliwaniach
zaktadnikéw wzrastata zbrodnicza
intensywno$¢ morderstw i znisz-
czen, a to z kolei nadato strasz-
nemu stowu ,odwet" potworne
znaczenie. Zadne dokumenty nie
pozwalajg nam na heroizowanie
niemieckiego resistence'u a na-
wet nie mozemy pozwoli¢ sobie
na swego rodzaju negatywne he-
roizowanie niemieckiego ruchu
oporu, przeciwstawiajgc malen-
kiej grupce nieztomnych prze-
moc demonéw. Z calg $wiado-
mosciag odpowiedzialnosci mo6-
witem tez w ksigzce tej tak wie-
le o winie niemieckiej.”

Tyle Gisevius. A teraz postu-
chajmy Rudolfa Pechla, ktéry w
maju br. wydatl réwniez w
Szwajcarii ksigzke pt. ,Der deu-
tsche Widerstand“. Rudolf Pe-
chel do roku 1942 wydawal cza-
sopismo literacko-filozoficzne pt.
.Die deutsche Rundschau“. Mie-
siecznik ten tolerowany przez
Goebbelsa miat bardzo niski na-
ktad, byt przerazliwie nudny i
poza jednag zaleta, ze stowa jed-
nego nie pisat o nacjonalsocja-
lizmie wiele w nim interesujgce-
go nie byto. Pismo to wychodzi
obecnie w Berlinie, a Rudolf Pe-
chel jest nadal jego redaktorem.
Pechel aresztowany w r. 1942 za
udziat w spisku antyhitlerow-
skim nalezy réwniez do nie-
licznych ,przezyjcéw" niemieckiej
katastrofy, a stosunki jego z lu-
dZzmi grupy 20 lipca pozwolity
mu na opublikowanie historii
niemieckiego malenkiego ruchu
oporu. Dla nas w ksigzce tej cie-
kawe jest przede wszystkim to,
ze Pechel atakuje z niezwykig
zacieto$cig Giseviusa, przedsta-
wiajac go jako osobe zupetnie
nie wiarygodna, cztowieka, kt6-
ry od roku 1938 pracowat w ge-
stapo, a nastepne sze$¢ lat w
wywiadzie niemieckim. Z wypo-
wiedzi Pechla wynika, ze Gise-
vius brat pienigdze i od hitle-
rowcéw i od antyhitlerowcéw,
ze nikt do nigo zaufania nie
mial, ze wreszcie udatlo mu sie
uciec z Niemiec po 20 lipca 1944
roku dzieki pomocy wywiadu
obcego mocarstwa. Jesli Gisevius
w swojej ksigzce wykazuje fanta-
styczny brak charakteru u spisku-
jacych generatéw, a natomiast
podkresla wytrwatos¢ w walce
szefébw wywiadu niemieckiego
oraz szefa policji kryminalnej

dycyjnych form gromadzkich i
rodowych. To <co nami zakotysalo,
to wtasnie walenie sie wyzszych
form ustrojowych, kryzys panst-
wa narodowego. Mimo pozoréw
granice przestaly istnie¢, Swiat
ekonomicznie i politycznie sie
zrasta, stajemy sie jednym wiel-
kim organizmem.

Dlatego rozumiemy  trwoge
tamtych sprzed tysiaclecia. Bra-
kuje nam bezpiecznych $cian.
Dzi§ i my jak tamci sprzed ty-

sigclecia, pragniemy ratowaé prze
sztosé. Jak ongi$ w nich tak i w
nas niepostrzezenie dokonata sie
rewolucja. Wtasciwie nie jest juz
waznym kto ma wiadze, wiado-
mo ze siegha po nig gwaltownicy.
To juz tylko sprawa drogi —
mniej, lub bardziej bolesnej, kt6-
ra potoczy sie przemiana. Twier-
dzi¢, ze wtada sie narodem jest
pycha i zludg. WidzieliSmy prze-

mijanie wielkosci, pamietamy
place w ciagu kilku lat prze-
chrzczone tylokrotnie. Nie wtad-

cy z dnia dzisiejszego sa godni
pamieci, tylko przemiana, poru-
szenie mas, gigantyczne przeta-
sowanie, ktére juz sie dokonato.
Cho¢ nie jesteémy jeszcze pogo-
dzeni, zyskujemy Swiadomosé

przewrotu dopiero w zetknieciu
z ,nieprzejednanymi“, z zastygia
przeszioscia emigracji. Wtedy o-
kazuje sie, ze nie ma miedzy na-
mi wspéblnego jezyka, ze z tym,
co wok6t czesto wbrew nam, sie
dzieje, taczy nas zastanawiajaca
solidarno$¢. Mysmy juz dokonali
wyboru — idziemy z narodem.

Z ,nowym*“ jeszcze bedziemy
sie nieraz mocowaé. Indywidual-
nie mozemy ponies¢ kleske, ale
nie ulegnie naréd. Przywédcy
wstajg i upadaja, tlum wznosi
sie wstepujac na ich ciata. Te
optymistyczng prawde wylowiong
z biologii narodu podsuwa nam
mimowolnie Gotubiew, ukazujagc
gigantyczne zapasy w poéimroku
boréw. Przeszios¢ kaze zaufac
przysztosci. Epopea kresélona z
furig i uderzajgcg $miatoscia jest
dzietem, ktére mozemy zaliczy¢
w poczet krzepigcych ksigzek o
nieprzemijajgcej wartosci.

Epopea Gotubiewa to piesn o
mocy narodu, a zarazem piesn,
ktérej nutg jest kazdy z nas. Co-
raz trudniej bedzie nam glosy
wiasne wyodrebnié¢, bo ta piesn
poteznieje.

Wojciech Zukrowski

| Pechel

niemieckiej, Nebe‘go, to Pechel
odbrgzowuje z kolei pupiléw Gi-
seviusa, ktorzy okazujg sie ordy-
narnymi oportunistami, zyjacymi
z tapéwek, pobieranych od prze-
$ladowanych Zydéw. Z przytoczo-
nych przez Pechla faktow czytel-
nik wycigga wniosek, ze Gisevius
byt gestapowcem, majgcym po-
parcie u najwyzszych wiadz ge-
stapo. Prasa niemiecka przytacza-
jac to Pechlowe oskarzenie Gise-
viusa, stwierdza z triumfem
(,Siidwestdeutsche Volkszeitung”
z dn. 31. V.): ,Giseuius dzi$ przy-
znaje sie do winy Kkolektywnej
narodu niemieckiego. Niewatpli-
wie Giseuius ma po temu powody.
Odmawiamy mu jednak prawa
wypowiadania w imieniu narodu
niemieckiego, a tym bardziej w
imieniu niemieckiego ruchu opo-
ru, tezy o kolektywnej winie nie-

mieckiej, tezy, ktorej dzi$ juz na-
wet wrogowie Niemiec od nas nie
zadajag."

W Niemczech w chwili obecnej
stwarzana jest legenda walki na-
rodu niemieckiego z Hitlerem. Le-
gendzie tej stuzy réwniez ksigzka
Rudolfa Pechla. Nie wdajac sie
zupetnie w ocene warto$ci moral-
nej osoby Giseviusa, stwierdzic¢
musimy, ze ksigzka Giseviusa
byta uczciwszg od ksigzki Pechla,
nie tworzyta bowiem legendy, lecz
przeciwnie nawotywata do trzez-
wego uznania winy narodu nie-
mieckiego. Pochwaly, ktére obec-
nie w prasie niemieckiej zyskuje
Pechel kosztem prawdy Giseviu-
sa, sa bardzo wymownym $wia-
dectwem nastrojow dzisiejszych
demokratycznych Niemiec.

Edmund Osmanczyk

,,Oen nocy letniej“

w Panstwowym Teatrze Slgskim

W ramach Festiualu szekspirowskiego wystawit Panstwowy Teatr

Slaski ,Sen nocy letniej* w inscenizacji i rezyserii Bronistawa Da-

browskiego i oprawie dekoracyjnej Andrzeja Pronaszki. Na zdjeciu

(od lewej): Zofia Wiectawéwna j ako Rusatka i Maria Koscialkow-
ska w roli Puka.



Listy z Polskiego Zachodu

ZE\\G KASA BKE)

Nad otwartym Battykiem, na za-
chéd od Jastrzebiej Géry, potozona
jest stara, czasy szwedzkiego poto-
pu pamietajaca, wie$ kaszubska
Karwia. Od morza dzieli jg tylko
waskie pasmo sosnowego lasu i
piaszczyste wydmy, ostra, szablastag
trawa poroste. Plaza jest tutaj wy-
jatkowo piekna: szeroki na kilka-
dziesigt metréw, opalowo mienigcy
sie kobierzec miekkiego jak piesz-
czota dioni matczynej, drobnego
piasku. Morze ma przy brzegu dno

rowne, pozbawione wiekszych i
mniejszych kamieni.
Zalety Karwi, jako kapieliska,

byty przed wojng nalezycie ocenio-
ne przez letnikéw , ktérzy odwie-
dzali ja rok za rokiem coraz licz-
niej, coraz tlumniej. Wraz z przy-
jazdem sezonowych gosci uboga
wie$ stawata sie zupetnie inna. Sza-
rzy jej mieszkancy gineli po optot-
kach i szopach, ustepujac miejsca
barwnym pizamom i ptaszczom ka-
pielowym. Rybakéw w gromadzie
mozna byto zobaczyé¢ tylko w porze

rodzgcego sie dnia, kiedy wspél-
nym wysitkiem ramion i plecow
spychali swoje ciezkie todzie na

wode. Na plazy byto wtedy szumno
i glosno od pracy morza, pigknie az
do zachtyénigcia sie, ale jeszcze
pusto.

Kiedy jednak po o$miu — dziesie-
ciu godzinach wracaty todzie z po-
towu, na brzegu bylo zgota inaczej.
Mrowit sie na plazy ttum nagich,
opalonych ludzi, potyskujgcych od
wyszukanych olejkéw i kremow,
przybranych tylko w skape skrawki
materii, rozkoszujacych sie kontak-
tem ciata z r6zowo-ztocistym pia-
skiem, badZz podrzucajacych duze,
skérzane pitki siatkéwki. W dtu-
gich, zatamujacych sie przejrzyscie
i zielono falach przyboju zazywano
kapieli, dajacej poczucie krzepkosci
i zdrowia.

I mijat dzien za dniem krétkiego
sezonu letniego: dla rybakéw w
twardym znoju, dla letnikéw w tej
jedynej trosce, aby jak najlepiej
wykorzysta¢ urlop, aby ciatu da¢
jak najwiecej stonca i powietrza,
nerwom za$ dostarczy¢ jak najbo-
gatszych wrazen.

Totez po dniu spedzonym w bla-
skach stonecznych, w najczystszym,
wonnym powietrzu, w ruchu i $mie-

chu, zaledwie zachodzgce stonce
pograzyto sie w mrocznym, szkli-
$cie mienigcym sie morzu — w sa-
lach pensjonatowych rozlegaly sie
dzwieki muzyki tanecznej i dlugo
w noc wie$ rozbrzmiewata echem
zabawy.

*

Dzisiaj, po latach wojennej za-
wieruchy, jest w Karwi inaczej.
Wprawdzie morze swoim mocar-
nym oddechem jak dawniej syci
Swiezos$cig ptluca, serce za$ niewy-
rozumowanag rados$cia, wprawdzie
niesie jak dawniej, jak zawsze, jak
przed laty tysigcem, krzepki po-
szum, obojetny na niedole i szalen-
stwa czlowieka... Wprawdzie wie$
— w przeciwienstwie do srodze spo-
niewieranej mierzei Helskiej — nie
doznata zniszczen od dzialan wo-
jennych: ani jeden dom, ani jedna
gliniana checz nie zawalita sie od
podmuchu $miercionos$nej ,katiu-
szy" czy wstrzagsu bomby lotniczej.

Zmiany jednak zaszty. Nic to
jeszcze, ze letnikéw, przywozgcych
pienigdze, a wiec poprawe poziomu
zyciowego, ani byto poswieci¢ w
pierwszym po wojnie sezonie. Ale
duza cze$¢ mieszkancéw Karwi hu-

ragan wojny rozsypat po dalekim
Swiecie.
Wciggnieta, prawie bez wyjatku,

na liste tzw. wniemczonych, ludnos$é
Karwi dzielita losy innych wsi ka-

szubskich i Pomorza, nad ktérymi
zacigzyto srogie zarzadzenie osta-
wionego ,guleitera"” gdanskiego,

Forstera, dajace sie stresci¢ w sto-
wach: ,kto nie zapisze sie na liste
niemiecka, bedzie zniszczony". Ka-
szubi mieli by¢ Niemcami i na ten

temat nie mogto byé z zadnym
Niemcem dyskusiji.*)
Wielu tedy Kaszubéw, ubranych

w mundur najezdzcy, znalazto sie
na tych wszystkich frontach, gdzie
wazyly sie losy zaskoczonego Swia-
ta." Sg ws$réd rybakoéow tacy, ktorzy
poprzez Ukraine i Kaukaz dotarli
az do sowieckiego zagtebia nafto-
wego, bedacego gtéwnym celem
napasci niemieckiej na Zwigzek
Radziecki; ktérzy ogladali pomni-
kowe budowle nowej, uprzemysta-
wiajgcej sie Rosji; ktorzy marli z
pragnienia pod palacym storicem

*) Inaczej byto w Poznanskim, gdzie
o0 przeprowadzonym w pierwszym
oku wojny masowym wywtaszcze-
ni i wysiedleniu na tereri tzw. ,,Ge—
eralnego Gubernatorstwa®“, nie wy-
zierano na Polakéw specjalnego na-
isku w kierunku zapisywania si¢ na
iste niemieckg. Dlatego tez sprawa
ehabilitacji ~folksdojczow* musi
yé w obu tych wojewédztwach
ozpatrywana odmiennie.

Przeg

Iferlincrjllustrierte

BERLIN (str. sow).

Kwiecien 1947. Blisko dwa lata po
zakonczeniu dziatan wojennych.
Miasteczko wirtemberskie Giess-
lingen wdecha wesoto pierwszy po-
wiew wiosny. Az oto rodzi sie po-
gloska, ktéra wnet zamienia sie w
bolesng prawde. Rozkaz: ,Oprézni¢
mieszkanie! Meble, posSciel i naj-
wazniejsze naczynia domowe zosta-

wié!* Jest godzina 18. Do godz. 7
rano musi nastgpi¢ przekazanie.
Ptaczac ze zlosSci ida mieszkancy

precz ze ,swego“ $wiata w niepew-
ne. Dla kogo? Dla estonskich DP.
Zatem dla niewinnych ludzi bez
ojczyzny? Wirtembergia zna ich w
dostatecznym stopniu. Komu zalezy
na zapewnianiu tym elementom
szczegblnego dobrobytu? Dlaczego

Afryki; ktérzy stali juz u wrét Ale-
ksandrii, by po krwawych bojach
podzieli¢ los uciekajacych pos$piesz-
nie wojsk pancernych Rommla i
opamietaé¢ sie dopiero we Wiloszech.

Inni poznali nieustajacg noc poza
Kotem Polarnym w Norwegii.
Krwawili sie we Francji, przecie-

rali oczy na widok okrucienstw nie-
mieckich w Polsce i Jugostawii.
Cze$¢ z nich padta za obcg sprawe,
za wroga sprawe, za nienawistng
sprawe...

Ale wszyscy — z wyjatkiem dwu
osobnikéw, ktérzy splamili sie nie-
watpliwym zaprzanstwem, i donosi-
cielstwem — byli, sg i pozostang
owce, ktérych .zresztag nigdzie nie
brak, ktédre inne spoleczenstwa wy-
daty w duzo wiekszym odsetku,
uciekty ze wsi wraz ze swoimi moz-
nymi, do niedawna, opiekunami
przed miazdzagcymi ciosami marco-
wej ofensywy radziecko-polskiej.

Poza tymi niechlubnymi wyjgtka-
mi, ktére umknety przed czekaja-
cym je powrozem, cata ludnos¢,
jakkolwiek naglona do ewakuaciji
na zachdéd, pozostata. Nie na darmo
Polski Zwigzek Zachodni miat
przed wojng w Karwi tylu czton-
koéw... Raz zjednani dla idei pan-
stwowos$ci polskiej nad Battykiem,
pozostali jej wierni, chociaz wcigg-

niegci na liste ,wniemczonych® pod
zniszczenia.
Prawy, gnebiony Ilud kaszubski

byt zawsze pozostawiony sam so-
bie w nieréwnej walce z german-
skim zaborcg. Tak byto w czasie
wojujacego ucisku Niemiec cesar-
skich, tak byto réwniez podczas
ostatniej okupacji  hitlerowskich
zbrodniarzy. Ale podobnie, jak za
Bismarka i Buelowa, tak i obecnie
zdotat przetrwa¢ w swojej masie na
ziemi ojcow i przezyé ten kata-
klizm, ktoéry wstrzasngt posadami
Swiata. Przetrwaé na ziemi, z kto-
rej bytby niechybnie wyzeniony
precz i bez reszty zgtadzony, gdyby
byt o$smielit sie postapi¢ wbrew na-
kazom gdanskiego kacyka.

Autorowi tych stéw pozostata w
pamieci pewna rozmowa, ktdra
miat w Karwi na kilka dni przed
wybuchem wojny. Wojna miata go
wkrotce przepedzi¢ z Kaszub, ska-
za¢ na poniewierke i tutaczke wie-
loletnia, uwieficzong dramatycznym
finatem warszawskim i obozem w
Pruszkowie.

— Czy Niemcy tu przyjda? — py-
tat sasiad, dzielny cztowiek i prawy

Kaszuba, oczekujac najwyrazniej
zaprzeczenia.

— Przyjda...

Rybak zachnat sie i spojrzat z
wyrzutem.

— Ale pamietajcie, ze gdyby na-
wet caly nasz kraj zajeli, to odejda
ze wstydem i Polska na Kaszuby
powréci tak pewnie, jak pewnym
jest ,amen“ po pacierzu.

W stowach moich nie byto taniej
checi dodania nieuzasadnionej otu-
chy, byta pewno$¢ najgtebszego

STEFAN SZUMAN

Grafika ilustracyjna jest od-
rebnym rodzajem sztuki pla-
stycznej. Jest to sztuka — jak
dotad — niedoceniona i zapozna-
na, zaréwno przez publicznosé,
jak przez samych artystéow. Ar-
tysci - malarze sadzg na ogoét, ze
jako tzw. ,sztuka uzytkowa“ gra-
fika ilustracyjna jest czym$ gor-
szym od malarstwa sztalugowego
(od sztuki ,czystej“, itp.), a pu-
bliczno$¢ nie zdaje sobie zwykle
sprawy, ze ilustracje niektdrych
ksigzek sg dzietami wielkiego
kunsztu, a niekiedy geniuszu ar-
tystycznego.

Grafika ilustracyjna jestodreb-
nym rodzajem sztuki plastycznej,
bo grafik jako ilustrator stwa-
rza w swych rycinach do ksigzki
plastyczng wiz*e niektérych z
tych elementéw  tekstu, jakie
apelujg do wyobrazni czytelni-
ka W tym charakterze ilustrator
pracuje podobnie jak rezyser i
inscenizator sztuki teatralnej: je-
go ilustracje konkretyzujg tekst
w sposéb plastyczny, przemitenia-
jac go na artystyczne ,widowi-
sko“. llustrator literackiego dzie-
ta sztuki (ksiazki) tworzy utwory
graficzne réwnolegte do tekstu i
z nimi artystycznie sharmonizo-
wane. W miare, jak artysta - ilu-
strator tworzy ilustracje konge-
nialne tekstowi, w miare, jak sie
w swych rycinach nie rozmija ze
stylem i z ,duchem® tekstu —
jest dobrym ilustratorem. Musi

przekonania, tak tez musiat zrozu-
mie¢ to sasiad Budzisz. Jego bte-
kitne oczy rozpogodzity sie. Patrzyt
we mnie dilugo. Czerpat site, jaka
daje wiara w nadejscie stonca po
burzy. Widzieli§my obaj, ze nawatl-
nica sie zbliza, ze grozny, brunatny
obtok, z ktérego padnie grom, wisi
juz nad nami. Zaden z nas jednak
nie przypuszczal, jak straszliwe
wywota ona kleski i spustoszenia.

— A wy — zapytatem — wy, kté-
rzy tu pozostaniecie, czy bedziecie
podnosili ramie w hitlerowskim po-
zdrowieniu, kiedy przyjda tu Niem-
cy, kiedy poburzg niechybnie wasze
krzyze i kapelki przydrozne a ka-
ptanéw wytraca?

Pobozny, wychowany w szacunku
dla kleru, jak wszyscy Kaszubi, Bu-
dzisz spuscit oczy i zastanawial sie
dtugo. Mieénie jego szerokiej, moc-
nej twarzy drzaly pod napieta, opa-

lona skéra.

— Bedziemy — powiedziat wresz-
cie cicho. — Ale... ale nie za wy-
soko.

Prawy Jan Budzisz, ktéry zawsze
brzydzit- sie zbrodniczymi metodami
niemieckich faszystow, stosowany-
mi wobec stabszych, wéwczas jesz-
cze do Zydéw tylko, wezwany w,
ostatniej prawie chwili do wojska,
do Pucka, udat sie tam bez zwtoki.
Wytrwat w nieréwnej walce niedo-
statecznie uzbrojonej i czesciowo
tylko umundurowanej garstki prze-
ciwko zelaznym zastepom, naciera-
jacym na Gdynie. Zwolniony z
obozu jencéw, wrécit do Karwi po
to, aby zosta¢ wkrotce wciggnietym
na liste niemieckg i powotanym do
stuzby w Organizacji Todta. Az do
kofnca wojny przebywat na terenach
okupowanych, kurczgcych sie szyb-
ko w miare rozwoju ofensywy
Sprzymierzonych. Pracowat w ,O.
T., bo nie miat wyboru, ale ,nie
podnosit reki zbyt wysoko“. Pozo-
stat w swoim postepowaniu z krwi
i koéci Kaszuba, rodzima odmiang
wojaka-Szwejka, pozostat Polakiem.
Z kpinami méwi o tej pracy dla
Niemcéw, swojej i swoich ziomkow.

Dzisiaj wie$ kaszubska cierpi nie-
dostatek wiekszy moze, niz reszta
kraju. Srodze przy tym ucierpiata
od grabiezy, ktéra nie tylko spusto-
szyta ubogi jej dobytek, przez cate
pracowite zycie gromadzony, ale
poniszczyta bezmyS$lnie jej warsztat
pracy: sieci i sprzet rybacki.

Burzliwy Battyk i catkowity brak
niektérych rodzajow sieci, utrud-
niajg potowy. Pola, zawsze liche i
mato urodzajne, stojg w Karwi pod
wodg, przez $luzy bowiem, zniszczo-
ne rekami uciekajacych Niemcow,
wtargneto morze. Nie byto w co
ziarna rzucaé, skoro ziemia zalana.

Ale wie$ kaszubska oswojona jest
z niedolg. Zaciska pasa i wierzy, ze
zte chwile niedostatku przeminag,
tak jak przemineta upiorna zmora
niemieckiego najazdu.

Mieczystaw Zydler

RAHCE

on poza tym byé doskonalym ar-
tysta w zakresie kunsztu grafiki,
ale dobry malarz, czy grafik, nie
jest tym samym jeszcze dobrym
ilustratorem. W ybitni ilustrato-
rzy wyr6zniajag sie m. in. taka
wyobraznia i fantazje, ktéra
stwarza artystycznie niezwykila i

doskonatg plastyczng wizje
tekstu. <

Grafik - ilustrator, po drugie,
jest wspottworcg  estetycznego

wygladu ksigzki, ktéra ilustruje.
llustracje sa nie tylko ozdobami
i iluminacjami tekstu, lecz czto-
nami estetycznej kompozycji re-
alnego przedmiotu, jakim jest
ksigzka. Grafika ilustracyjna w
danej ksigzce jest przystosowana
do czcionki, do uktadu stronic, do
tzw. zewnetrznej szaty ksigzki i

do jej ,architektonicznej* bu-
dowy. >
Tak pojeta sztuka ilustracji

ksigzek stawia artystom bardzo
trudne, a zarazem bardzo cieka-
we i necace zadania. Licha, a
nawet mierna ilustracja jest nie-
potrzebna i wrecz szkodliwa.
Szkoda czasu i trudu i pieniedzy
na to, by ksigzki po prostu mialy
jakies tam obrazki. Dobry tekst
moze sie doskonale obej$¢ bez
ilustracji, a lichego tekstu ,la-
dne obrazki“ nie uratujg.
Wielkie pole dziatania otwiera
sie przed grafikg ilustracyjnga w
zakresie ksigzek napisanych dla
dzieci. W tych ksigzkach obrazki

gqd prasy niem

nie trafiaja oni z powrotem do swej
ojczyzny?

Z pewnosciag jest wéréd nich nie-
jeden, co jeszcze nie potrafit zna-
lez¢ drogi do mieszczanskiego zy-
cia: rozbitki wojny, ludzie onie-
$mieleni kitamliwa propagandg o
nowych stosunkach w ojczyZnie. Ci
sg najlepsi. Tym jeszcze mozna po-
moéc. Lotwa np. o$wiadczyta oficjal-
nie, ze ,nikt nie bedzie przes$lado-
wany, kto zadnej innej winy nie
wziat na siebie jak opuszczenie oj-
czyzny i stuzbe w niemieckim woj-

sku. Wszyscy bedg — skoro tylko
przekrocza granice — korzystaé¢ z
praw i swobdéd obywateli sowiec-
kich*“.

Kto zatem mogiby sie obawiaé
powrotu? Wszyscy, ktérzy maja co$
na sumieniu. Wczorajsi nazisci!
Ochotnicza soldateska: uciekinierzy
battyccy, Polacy z armii Andersa,
6wczes$ni ludzie Wtasowa, ktérzy
stuzyli we wilasnych formacjach
albo jako pomocnicy w wojsku na-

zistowskim, Jugostowianie Michai-
towicza, faszystowscy Czesi, krétko:
faszystowskie szumowiny z calej
Europy. We wtasnych krajach po-
szukuje ich sie jako zbrodniarzy
wojennych, przenosza wiec zycie
obozowe ponad powrét. Na czele
sukrainskiego komitetu® w Augs-
burgu stoi np. niejaki Wasyli
Szmuljak, ktéry byt czynny w nie-
mieckiej stuzbie szpiegowskiej.
Wszedzie, w Furth, w Regensbur-
gu, w Minchen i w Hannowerze
istnieja podobne ,biatoruskie, bat-
tyckie, totewskie organizacje“, w
ktérych ukrywaja sie pasozyty Nie-
miec. Wielu z nich to kryminalne
albo stronigce od pracy elementy.
Reakcyjne kregi wykorzystuja
zrecznie drazliwe potozenie DP i
gromadza ich w oddziatach wojsko-
wych. W strefie amerykanskiej za-
kwaterowanych jest 40.000 Polakéw
w kompaniach roboczych, w Solin-
gen 200 Polakéw w angielskich mun-
durach, 10.000 Jugostowian pod wo-
dza skazanego zaocznie jako zdraj-

rzez otwarte okno z ogrodu do pokoju wpadajag strugi stonecz-
Pnego Swiatta wraz z przer6znym S$Swiergotem, kwileniem, gwiz-
daniem ptactwa, gniezdzacego sie w krzakach i na drzewach

starego sadu.

Wszystkie uroki wiosny przechodzgcej w lato nie raduja dzisiaj
pana Franciszka, przeciwnie, rozstrajajg i denerwujg. Nie pocigga
go stary nawyk pracy w ogrodzie, nekajg wspomnienia i zdarzenia
btahe na og6t i niewazne. Siedzi smutny, peten goryczy, obarczony
rozpamietywaniem przesztosci. W ten przygnebiajgcy stan wpro-
wadzito go dzisiejsze spotkanie syna sagsiadéw, arcylobuza Jurka.

Ze wszystkich swoich dreczycieli

witasdnie jego.

najwiekszg nienawiscig darzyt

Gdzie on sie podziewai przez dwa lata? — zastanawia siie —
chtopaczysko wyrosto, a mimo to nadal trzymaja sie go gtupie figle

sMoje uszanowanie, panie Gapa“...

szczeniak.

Tak mnie przywitat. Bezczelny

Wspomnienia cisng sie jedne za drugimi, jednak przypomnie¢
nie moze, kiedy i jak zaczeto sie to pasmo przesladowan. O! na-

pewno bardzo dawno.

Teraz, kiedy przekroczyt pét setki lat wydaje mu sie, ze prze-

grat zycie.

Czuje sie ogromnie przygnebiony i osamotniony.

Iry-

tuje sie, ze nie moze' znalezé powodu, dla ktérego przezwano go
,gapa“ i to gapa wywodzacg sie nie od gapiostwa, lecz od zwyklej
wrony, gapg zwanej w tej okolicy. Najpierw zaczely wota¢ na niego
dzieci z podwdrka, p6zniej z ulicy, nastepnie z ulic pobliskich, w
konAcu juz dzieciarnia catego miasteczka. Z kilkoma, seriami dzieci
walczyt i wszystko nadaremnie, przezwisko przechodzito do coraz

to miodszych pociech.

Nie byto chyba w miasteczku cztowieka,

z ktérym by nie miat zatargu w dzieciecych latach terazniejszych

obywateli,

kolejno piastujgcych godnos$¢ stanowiska w starostwie,

magistracie i innych urzedach, nie méwigc juz o przedstawicielach

wolnych zawodéw.

Walka byta bezwzgledna i bezlitosna. lle razy pan Franciszek

pokazat sie na podwédrku czy ulicy,

zawsze byt entuzjastycznie

przyjmowany elektryzujgcym stowem ,gapa“. Zawsze przez wszyst.
kie pory roku w kazdy dzien tygodnia, o kazdej porze dniia ulica
witata i zegnata pana Franciszka tym magicznym stowem. Z po-
czatku stosunkowo nietrudno byto ztapaé zdzierajacego gardio ga-
gatka i spusci¢ mu odpowiednie lanie. Z biegiem czasu dreczyciele,

nauczeni doswiadczeniem i

wymowg ciezkiej
skonale sie kry¢ i maskowaé, totez za kazdym pojawieniem
przes$ladowanego, nie wiadomo skad i
krzykiwana byta irytujgca obelga.

do.
sie
przez kogo gromko wy-

reki, potrafili

Pan Franciszek byt twardy, zawziety, wiec nie ustgpit. Po pro-

stu poczat polowag,

uzywat wszelkich forteli,

catymi godzinami

przyczajony za jakim$ rogiem czy krzakiem czatowat i od czasu
do czasu krzyk karanego tobuza obwieszczal ulicy, ze polowanie

sie udato.

Byly to jednak sporadyczne wypadki,

natomiast bez-

karne przesladowania coraz bardziej rozzuchwalato hatastre. Mal-
tretowany z ukrycia zastosowal wreszcie nowy rodzaj samoobrony:
obchodzac kolejno wszystkie domy skarzyt sie rodzicom winowaj-
coéw, aw niektérych wypadkach grozit.

Po czesci szczesliwy ten pomyst dat pewien rezultat, gdyz wiek-

szo$¢ redzicieli potrafito okrezna dijoga przez tylek>

reka czy

paskiem, skutecznie przeméwi¢ do rozumu delikwenta. Po takich
zabiegach mniej odporni', na zadawane im cierpienia odpadli, inni,
wytrzymali fizycznie, jak réwniez psychicznie, do nastepnych wi-
zyt pana Franciszka przetrwali, lecz odpowiednio tepieni w domu

i poskramiani w szkole pewnie by skapitulowali,

nialny pomyst Jurka.

gdyby nie ge-

(Bo ze wszystkich przesladowcéw ten byt

najsprytniejszy i najbezczelniejszy; z niewinng ming potrafit naj-
bardziej dokuczaé, a obelga ktérag wymawiat brzmiata prowoku-
jaco. Przez diugi czas ojciec i babka niezbyt wyszukanymi $rod-
kami odzwyczajali swego pupila od brzydkiego natogu, az od.

zwyczaili.

Chiopak cierpiat, spoitkawszy spokojnie przechodzgcego

pana Franciszka, pamietatl jednak zabiegi uskuteczniane na nim,
gdyz przykiadat reke do ust, aby przypadkiem nie wyrwato sie mu

stowo zakazane).

Zdawac¢ by sie mogto, ze zwyciestwo pozostanie po stronie pana
Franciszka do dnia, w ktérym spostrzegt, jak grupa dzieci z Jur-

kiem na

iczele porzucita zabawe

~W berka“, a rozkiadajac rece

na boki i opuszczajac je do dotu powtarza te samg czynnos$é. Wie-
dziat, a raczej przeczul, ze caly ten gimnastyczny zabieg jest skie-
rowany w jego strone, ze godzi w jego osobe, ale poczatkowo nie

Prof. dr Stefan Szuman (z prawej) i komisarz Wystawy Jézef Mroszczak.

sg zupetnie tak samo wazne, jak
tekst, a bywajg wazniejsze od
tekstu. ,

Bronimy sie stusznie przed
tym, by drukowano niemadre i
bezwartosciowe powiastki i liche
wiersze trzeciorzednych pisarzy
dla naszych dziecil Nie pozwélmy
zatem, by wydawano masami
ksigzeczki dla dzieci z ordynar-
nymi, tandetnymi, lichymi i nie-
smacznymi obrazkami. Ksigzka z
obrazkami dla matego dziecka
powinna od poczatku by¢ rado-
$cig jego oczu, powinna ksztatcic¢
jego smak estetyczny i ksztatto-
waé jego wyobraznie plastyczng.
Dobre ilustracje w ksigzkach dla
dzieci potrafia stworzy¢ tylko
wybitni arty$ci - ilustratorzy.

Polska ilustracja ksigzek dla
dzieci — szczegdblnie od czasu
opublikowania sLokomotywy*“
Tuwima — moze sie poszczycic¢
wybitng twérczoscig na tym po-
lu. Spoteczenstwo polskie powin-

eckie]

ce ojczyzny generata Shiwkowicza
tworzy w angielskiej strefie ,kré-
lewsko-jugostowianska armie“. Z
poczatkiem maja protestowata pin.
W estfalia przeciwko wjazdowi 12.000
czetnikowskich Jugostowian z Ita-
lii, ktérzy tam byli postrachem lud-
nosci. To juz nie sa DP.

Jezeli dzisiaj panuja w Niem-
czech stosunki dzikiego zachodu:
mord, rabunek i ,szaber“, to wine

tego ponoszg w duzym stopniu te
stronigce od pracy elementy. Stano-
wig one polityczne, moralne i go-
spodarcze obcigzenie narodu nie-
mieckiego, ktéry z trudem walczy
o swo6j nowy tad demokratyczny.
Uwazamy za swo6j obowigzek przy-
jecie milionéw Niemcéw z krajow
sgsiednich, danie im w naszych
szeregach nowej ojczyzny. Takze
dlatego mamy prawo oczekiwac¢ naj-
predszego oczyszczenia naszej O0j-
czyzny z tych zitych elementéw,
ktérzy ukrywaja sie pod maska rze-
komych DP.

no sobie zda¢ sprawe z tego, ze
bardzo wybitni arty$ci poswiecili
sie tej pracy i ze nasza ksigzka z
barwnymi ilustracjami dla dzieci
zajmuje'jedno z czotowych miejsc
w produkcji $wiatowej.

Stefan Szuman.

W slynnej ksigzce ,Genji",
dziele japonskiej madiaime de La
Faytte z czasu Samurai, utkwito
mi w pamieci miejsce, wyréznia-
jace sie boskini i nie dajgcym
sie odtworzy¢ w naszym jezyku
powabem: miejsce, w ktérym
przedstawiono, jak ksigze Genji
w lektyce udaje sie do swej ko-
chanki. Pada snieg. Lektyka nie-
siona jest przez las. Wypada po-
st6j. Genji przechadza sie pare
krokéw tam i z powrotem, a je-
go ludzie odgarniajag na bok ga-
taz jodtowa, ktdéra ciezar $niegu
przydusit do ziemi, azeby uwolnié
droge dla lektyki. Z podnoszacej
sie znowu gatezi zsypuje sie tro-
che $niegu na ksigzecy rekaw z
czarnego jedwabiu. Snieg ze$li-
zguje sie z rekawa i pada na zie-
mie. ,Widok ito byt tak czysty
i cudowny“ — zauwaza autorka
w zwigzku z tym — ,ze naraz
Genji zrozumial swg samotnos¢.
Nie miat on zadnego przyjaciela,
ktéremu moégitby sie z niej zwie-
rzyc*.

O tym miejscu na temat $Sniegu
musze mysle¢, gdy podejmuje
prébe moéwienia o Giraudoux. Do
niego samego, do Jean Girau-
doux musialbym moéwi¢ — on
sam tylko moéghby mnie zrozu-
mie¢; a takze wtedy potrzeba by
— azeby moéwi¢ o jego kunszcie
— jakiej$ tajemniczej gracji,
jakiej$ wymarzonej subtelnosci,
podobnej do tej, z jakg $nieg ze-
Slizgiwat sie po rekawie ksiecia
na ziemie.

Z nas wszystkich wydawat sie
Jean Giraudoux najlepiej uzbro-
jony przeciwko ztosliwosci losu.
Jego zbrojag bylo szczescie. On
sam byt jak gracz, ktory zawsze
wygrywa, ktéremu karty sg po-
stuszne. Jakze czesto moéwit on:
.Kocham staro$¢. Rad bede star-
szy. Chciatlbym by¢ stary* — a
przeciez nie starzat sie. W duchu
widziatem w nim zawsze mez-
czyzne czterdziestopiecioletniego.

EDWARD PIWOWARSKI

GAPA

pojat sensu prowokaciji.
szy innych
odpowiedniego krakania,
czynno$ciami tymi,
sie do lotu wrone.

Dopiero przy nastepnej
tobuzéw, wykonywujacych te same ruchy

ulicy spostrzegt-
rak w takt

zmartwiat na chwile, gdyz zrozumial, ze
chtopcy do zitudzenia nasladuja podrywajaca

Moze niepotrzebnie wtedy dat sie sprowokowaé, gdyz od tam-
tego czasu potoczyta sie ostatnia seria przesladowan. O wiele trud-
niej byto tym razem przekonaé¢ rodzicéw, opiekunéw, nauczycieli,

.... Zrozumiat,

ie czynnos$ciami tymi

K. (fFcKAISKft
ME WRTHA

chtopcy nasladuja podrywajaca

sie do lotu wrone."

ze niewinne na pozér wywijanie tapami ma na celu obrzydzenie
mu zycia, a nie jest zwyczajng gimnastyka, co bezczelniejsi starali

sie udowadniaé.

Pomimo cigglych zatargéw z dzieciarnig wielu jsgsiadéw przy-
chodzi do niego po rade czy pomoc gospodarska. Sad prowadzi
wzorowo, a jego owoce i jarzyny cieszg sie duzym pokupem. Od
szeregu lat, po $mierci siostry mieszka sam. Z rodziny nie ma na
Swieciie nikogo, a jak na starego kawalera radzi sobie niezle. Po
siostrze zostat zywy inwentarz w postaci dwéch kéz, nadal przez
niego hodowanych i wiasnorecznie dojonych. W niedziele i Swieta
bierze zwierzeta na tancuchy, pasac na miedzach i w rowach przy-
droznych. Nie przejmuje sie, ze jest nazywany dziwakiem, a nie-
ktérzy ztosliwi twierdzg, ze ma w glowie Zle poustawiane klepki.
Zyje przeciez jak Bég przykazat, nikomu nie wadzi, do kosciota
i spowiedzi chodzi, postu przestrzega.

Dzi$ czuje sie Zle, nachodzg wspomnienia jedne po drugich, calg
przeszto$¢ widzi wyraznie, drobne zdarzenia wygrzebane z dna
pamieci nabierajg plastycznosci, staja sie zywe, nie zamazane na-
rastaniem czasu. — Tyle lat przezyt cztowiek, a ciggle samotny —
wlasciwie przezwisko zadecydowato o mojej samotnosci. Mogtaby
przeciez kreci¢ sie po gospodarstwie kobieta moze i'dzieci — bylo
sie przeciez mtodym — wspomina — byto lato, roze$miana Jadzka,
wspélne zwierzenia, spacery, trzymanie sie za rece, jak to zwykle
bywa, kiedy miodzi majag jsie ku sobie.

O wystawie

My$l urzadzenia Tygodnia Kultury
powzietg i zrealizowanag przez Woje-
wodzka Rady Kultury, my plastycy
$lagscy uwazamy za wazki moment w
organizacji naszego zycia kultural-
nego. Szukajgc tacznosci ze spote-
czeistwem na wymienionej platfor-
mie — zdajemy sobie doskonale spra
we z tego, co mozemy wnie$¢ jako
nasz wktad duchowy i materialny do
ogélnych dobr kulturalnych, jak réw-
niez i z tego, co oczekujemy od spo-
teczenstwa i jego leaderéw.

Nie moze rozwija¢ sie zadna twor-
czo$¢ w sasiedztwie obojetnosci i
obskurantyzmu, jak nie moze rozwi-
ngé¢ sie zadna ros$lina na nieodpo-
wiednio przygotowanej glebie. Lata

okupacji i $wiadome niszczenie przez
okupanta wszystkiego, co tchneto du-
chem polskim i jego szlachetnymi
zrywami, wyrobily w spoteczenstwie
obojetno$¢ dla spraw ducha, pozo-
stawiajac w nim jedynie instynkt
walki o najprymitywniejsze $rodki
bytowania. W tych warunkach tru-
dnos$¢ egzystencji artystbw w Polsce
a specjalnie na Slasku, stwarza pre-
cedens do glebszego zastanowienia
si¢ nad tym, jako nad problemem
nie tylko tej grupy ludzi (tworza-
cych), lecz i catego spoteczenstwa
(konsumentéw). Potrzeba sztuki, i
to sztuki plastycznej, jako funkciji
wyobrazni, wuwidacznia sie u czlo-
wieka od zarania jego istnienia w
sensie osobnika $wiadomego. Po-
trzeba sztuki jest bardzo silnym e-
lementeem w ksztattowaniu sig umy
stowosci dziecka. Czlowiek dojrzaty,
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JEAN COCTEAU

W spomnienie

W jego glosie byla drwina, w je-
go oczach poza duzymi okulara-
mi $miech. Jego pies prowadzit
go na smyczy jak jednego z tych
Slepcéw z greckiej tragedii, kt6-
rzy widzg to, co jest niewidoczne.

Jego S$mier¢ byla oszalamiaja-
cym ciosem. Ja wiem, ze Smieré
wszedzie na nas czatuje, i ze wia-
$nie godnych przeciwnikbw nie
omija, ja wiem, ze w nocy wy-
stawia ona swoje sidfa, ja wiem,
ze $Smier¢ nie nastepuje na skutek
jakiejkolwiek chiroby, ale wita-
$nie na skutek tej choroby, spo-
$rod wszystkich choréb wybra-
nej, ktéra w danym wypadku
nazywa sie $miercia — ja wiem,
ze igra ona sobie z nas w stra-
szliwy sposoéb. >,

Wiedziatem tez, ze Jean Girau-
doux byt chory, ze odbywat ku-
racje, ze bal sie mieszka¢ w
prawdziwym domu, jedlnym z
tych doméw, na ktérego drzwiach
Smier¢ chetnie czyni swoj kre-
dowy znak krzyza. Ze podrézo-
wat. Zyt juz to w tym, juz to w
tamtym hotelu. Zacierat swdj
wiasny $lad.

Niespodziewanie zaprowadzity
go zewnetrzne okolicznosci do
jego wiasciwego mieszkania z
powrotem, gdzie czekala nan jego
zona, i juz nastepnego dnia za-
czela sie walka. >

Wszelkimi swymi silami podjat
on boéj przeciwko owej podstep-
nej Smierci. Na trzeci” dzieh
Smier¢ okazala sie silniejsza i
uczynita go posagiem.

WidzieliSmy naszego przyjacie-
la, widzielismy tego wyzbytego
z wszelkiej ciezkosci jkochanka
stowa, jak milczac pilynat na
rzece zmartych. Nieporéwnany
spokdj uczynit twarz jego steza-

ta i1 sztywna, usidlit jego napiete

Sy. . y 1

Przypomniatem sobie smieré
Marcela Prousta. Napisatem
woéwczas, ze stos pietrzacych sie
na jego nocnym stoliku manu-
skryptéw przypominat o recznym
zegarku, ktéry na przegubie re-
ki poleglych tykajac zyje dalej.
Nie odnosi sie to do Jeana Gi-
raudoux. Tutaj zastdj jest catko-
wity. Dopiero co méwit — az oto
izamknely sie j(Ego ustal Niedokon-
czone sa dzieta, ktére zostawia.
Jedna ksigzka, jedna sztuka tea-
tralna. Dzieto jego zacznie natu-
ralnie zy¢ wilasnym zyciem, my
bowiem naruszamy przeciez tyl-
ko nasze dzieto, my je doprowa-
dzamy do tego, ze obraca sie
wiasnie przeciwko nam, az nie
zacznie sobie niczego bardziej
zyczy¢, jak tego, zeby nas sie po-
zbyé: ale widok Giraudoux na
jego Smiertelnym tozu, oblany
smugami cieni i ptyngcymi fala-
mi bielizny byt Widokiem porazo-
nego blyskiem piorunu.

W ogoéle zas zadne oblicze zma-
rtego nie ukazywalo w tak wy-
sokiej mierze czystych ryséw, w
ktérych wyraza sie istota Francji.
To ugodzone ogniem niebieskim,
nagle ze swego patrzenia wytrg-
ca oblicze, ktére zdradzatlo wy-
taczne zajmowanie sie proble-
mami, nic nas nie obchodzacymi,
bylo podobne do pos$miertnych
masek pustelnikébw z Port-Royal
albo wielkich wodzéw wojsko-
wych. Bylo ono, w owym szum-
nym pokoju Quai d‘Orsay juk
kamien graniczny naniebezpiecz-
nym miejscu pomiedzy naszym i
tym drugim $Swiatem, pomiedzy
zagadkami Swiata, a tajemnicami
zaswiatow.
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Mito$¢ trwata przeplatana snuciem projektow na.przysztos$¢, do-
starczajac tematu miasteczkowym plotkarom. Sielanka sie skon-
czyta, kiedy Jadzka przypadkiem ustyszata paplanie kumoszek.

Popatrz no, moja pani, kto to tam idzie, bo dobrze niedowidze.
,Gapowa! moja pani Gapowia!“. Z kolei i siostry, miata ich sie-
dem, ,gapowa“ ja przezwaty. Oblubienica nie wytrzymata, mito$¢
prysta i projekty diabli wzieli. Teraz Jadzka ma siedmioro dzie-
ciakéw, a te'jak wszystkie grzeczne dzieci miasteczka:, odpowiednia
porcje przezwisk potrafia przy sprzyjajacych okolicznosciach za-
aplikowaé¢. Z uptywem lat, do pewnego stopnia przyzwyczait sie
pan Franciszek do przezwiska i kiedy bywa w dobrej formie,
spokojem i obojetno$Scig ostabia entuzjazm dreczycieli.

Jednak dzisiejsze niespodziewane spotkanie Jurka, z wymie-
nionym przy przywitaniu przezwiskiem, wytrgcito pana Franciszka

zrbwnowagi do tego stopnia, ze w tej chwili wini gtéwnie jego za

wszystkie przykrosci,
prze$ladowan, nawet i za te,

nie byto.

*

ponoszone od wszystkich,

przez caly okres

kiedy chitopaka jeszcze na $wiecie

* *

Przez otwarte okno, zaraz za sadem na prawo, u samych stép
wawozu urwiska, wida¢ wyraznie opuszczona stodote, przylegajaca

'CCKAt-SKA-

..zarysowata sie sylwetka cztowieka, poruszajgcego rekoma, przypo”

minajgca do ziudzenia

ruchy ogromnego, rannego $miertelnie ptaka.

p6inocnag $ciang do brzegu wawozu. Patrzac tam, widza Franciszek,
jak od pewnego czasu koto stodoly kreci sie nieznany mu mitodzie-

niec. Czego on tam szuka? —

stara sie dociec. Nawet przyzwoicie

ubrany, wysokie buty, letni ptaszcz, robi wrazenie jakby na kogo$

czekal. Pan Franciszek zaintrygowany obecnos$cig w

nieznajomego,
wacji, Przez

wynajduje
moment

tym miejscu

sobie wygodniejsze miejsce do obser-
wydaje mu

sieg, ze poluje na jednego

7 urwiséw, zeby mu da¢ odpowiednie lanie. Widocznie nieznajomy
jest zdenerwowany, gdyz co chwila kopie noga przydrozne topuchy

i osty to znow

rozglada sie niespokojnie na wszystkie strony. Po

jakim$ czasie do czekajacego przychodzi dwéch, znéw nieznanych
panu Franciszkowi ludzi. Wchodzg do stodoly — wychodzg — i tak

w kotko.
- dziwi sie obserwator...

trafnie zauwazyt

Teraz to nawet widzi,
nawet domy$la sig, co nieznajomi ukrywaja pod ptaszczami i

Ki djabiet ich przyniést i poco? Czego oni tam szukaja.
Znéw przyszio trzech.. .

dzy nimi Jurek — ni stad ni zowad ucieszy} sie tym
W marynarce cztowiek sie poci,

O! jest mie-
odk/\ ™ m -
a tamci sg w ptaszczach-»
ze co$ im tam wystaje,
robi

mu .sie tak goraco, ze nie moze na miejscu usta¢. tadna hustoraa.

Ogarnat go nieokreslomoy i

nieuzasadniony
jacys$, poszeptali miedzy soba. Jeden zawrécit skad przysze

lek. O! znéw”przyszn
, ru i

udat sie drogg w doét, pozostali weszli do stodoty,"fAnleTzihe -

za soba. O niedobrze, na co$ sie zanosi —

trzeba stad wia¢.

specjalnie za$ mieszkaniec miast i
osrodkéw przemystowych, 8u*» bllj
w chaosie codziénnych trudnosci

spraw zwigzany¢h z walkg ° chleP.
o Jutro. Wyrwanie go z tego chaosm
szarzyzny zyciowej, jest Ar-
kiem ~ kazdego z nas " przez dostar.
czenie mu odpowiednich wartosci

odprezajgcych Jego psychike i bu-
dzacych tesknote za czym$ wyz-
szym, za czym$, co podnosi jego

warto$¢ intelektualng. Jes$li misji tej
podejmujemy sie, wobec ciezkich
niejednokrotnie trudnos$ci material-
nych ktére my arty$ci codziennie
zwalcza¢é musimy, to kazda pomoc
choéby moralna, ze strony wtadz i
spoteczenstwa samego, utatwia nam
to zadanie i daje nam $wiadomos$¢
celowos$ci i zrozumienia naszego
wktadu w kulture narodowa.

,Zaw. zw. Art. Plastykéw, Okreg
Slaski _ idgc w my$l swoich zatozen

rrrrl
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o Giraud

M6j Boze, jakaz to broniag nie
potrafity te splecione, osypane
perfami rézaica rece wojowac!
Nikt tak jak Giraudoux nie wie-
dzial, jakiej potrzeba cierpliwo-
Sci, azeby wygrywaé¢ naprawde
decydujace bitwy, i jakiej pew-
nosci, azeby osiggniete zwycie-
stwa konsolidowaé. | z jak rzad-
kim uczuciem wstydu postepowat
on w tym wypadku. Nikt nigdy
nie widziat go piszacego. Tylko w
jego glowie dokonywala sie pra-
ca w swych zarysach, — tutaj
wylgcznie wigzat i dzierzgal ja
na jej ramach, na jej gwiazdach.
Wierzcie mi, jeszcze w chwili,

gdy spotkaliScie go z jego pu-
dlem na ulicy, pracowat on nad
ich  wykonczeniem, a jezeli

grzecznie z wami rozmawial, to
jednak z tego powodu nie prze-
rywat pracy nad nimi, a gdy
sie potem zamknagl, aby pisa¢, to
tylko dlatego, ze jego me az do
ostatniej resztki zostata wysnuta.
Nie moja rzecza jest mowie o
jego ksigzkach i sztukach tea-
tralnych. Kazdy miodzian potrati
to dzisiaj lepiej i hardziej szcze-
gotowo, anizeli ja. >
Postanowitem gawedzi¢ o nim
w podobny sposéb, jak gawedzi-
my o tych, w ktérych znajdywa-
liSmy upodobanie, gdySmy razem
w ktérej$ z matlych knajp Palais
itoyal siedzieli przy ©Obiedzie.
Ale jeszcze raz: azeby do was
we wilasciwym sposobie méwi¢ o

Jeanie, trzeba by pylkku ze
skrzydet jego motyli, drzenia
jego jetek, tajemnych znakéw

przyzwolenia, ktére u niego jesz-
cze konary drzew od siebie daja,
a-legoryj jego chmur, mecharai-
zmu jego zegaréw kurantowych,
niesl.vszalnego kroku jlego anio-
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o.sadz po p

i biorgc rowniez udziat w akcji Ty-
godnia Kultury urzadzit w tym o-
kresie szereg wystaw jak: Ogélno-

polska Wystawa llustracji Ksigzki w
lokalu zwigzkowym w Katowicach,
poprzedzona Wystawg Sztuki Dziec-
ka. W tych samych dniach Panst-
wowa Szkota Sztuk Pieknych w Ka-
towicach ukazuje prace bedace dwu-
letnim dorobkiem wuczniéw tej szko-
ty, rekrutujgcych sie w przewaza-
jacej liczbie z synoéw robotnikéw i
gornikow. Szkota ta prowadzona
przez dyr. Marcinowa wykazata du-
za zywotno$¢ i nieprzecietnie wyso-
ki poziom prac, dzieki fachowemu
zespotowi profesoréw tejze uczelni
jak: prof. Rak, Pomorski, Mroszczak
inz. Rzepecka, Obrembina i Tejwan.
Oddzialy Zwigzku w Gliwicach i w

Bytomiu organizujg salon wystawo-
wy pracujacych na tamtym terenie
artystow plastykéw, bioragc pod wu-
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téow i straszliwej dialektyki jego
bohateréw.

Wysoki przedstawiciel francu-
skiego ducha i na ogot Swietny
uczen, ktoéry wraz z pilnoscia
pierwszego potrafit 1gczy¢ ta-
jemniczy prestiz nicponia.

Nie bytby to jednak wzorowy
uczen, gdyby mu brakowato
wspomnianego  prestizu, gdyby
nie umiat siebie samego obstuzyc,
jednym stlowem, gdyby na tawie
szkolnej nie potrafit przyrzadzié¢
owej subtelnej mieszanki, ktéra
dopiero przyniesie mu slawe ary-
stokraty w Kklasie. Poniewaz Gi-
raudoux trzymat w swym reku
przedze Ariadny ucznia Ecole
Formaie i dyplomaty, mogt on
odwazy¢ sie wejs¢ w swoj labi-
rynt, wolno mu byto odwazy¢ sie
na to, pociggna¢ nas za sobag po
swym trupie.

Tym samym upodabnia on sie
do bohateréw, ktérzy swe szcze-
Sliwe osiagniecia zawdzieczaja
wilasnemu niepostuszenstwu albo
wykroczeniu przeciwko dyscypli-
nie. ,

Zdarza sie nawet, ze to niepo-
stuszenstwo jest dzielem tego
przypadku, jako ktéry okresla sie
natchnienie, © ktdérego istocie ja
sam oczywiscie catkiem inaczej
mysle. Jak mniejwiecej w wy-
padku ksiecia Homburga u Klei-
sta. Jego niepostuszeristwo pro-
wadzi do zwyciestwa na polu
bitwy. Elektor zasgdza go pomi-
mo jego sukcesu. Jakkolwiek i
tutaj mitos¢ elektora bierze goére
i ksieciu Homburgowi ratuje
zycie.

Jean Giraudoux posiadat szcze-
$liwg zdolno$¢ przemiany nawet
najmniejszego przypadkowego”
spostrzezenia na cud. Ale czyz

Po pewnym czasie pan Franciszek prowadzac na tancuchach
kozy, przeszedt wawdéz obok stodoly i znalazt sie na miedzach
wérod potkola pél, otoczonych miasteczkiem. Zgtodniate zwierzeta
skubig zielska, a poniewaz pan Zadio ma inklinacje do rozwigzy-
wania przer6znych zagadnien, zwtaszcza tych zyciowych, wiec
sprawe doktadnie rozwazyt i doszedt do stusznego wniosku, ze
chtopcy zebrani w stodole to tylko partyzanci, o ktéorych tak gtosno
byto w miasteczku. Kto by jednak przypuszczal, ze Jurek, do nie-
dawna noszacy krétkie portki, witdczacy sie gdzies po Swiecie,
znajdzie sie ws$réd partyzantow.

Delikatny wietrzyk igra we wtosach i brodzie pana Franciszka,
stonnce pnie sie coraz wyzej, w zbozu nawotujg sie przepiorki. Pa-
sterz mocno na skréconych tancuchach trzyma kozy, zeby nie sku-
baty koniczyn i zb6z, ale nadal jest mys$lag przy ,tamtych“ w sto-
dole. Co oni tam robiag — prébuje dociec. Niestety brak mu
czasu na spokojne rozwazenie tego zagadnienia, gdyz zaniepokoili
go rozsypani po polach ludzie, ktérych nagle zauwazyt w nie duzej
odlegtosci. Obsiadt go strach. Nie dostrzegt na znaczng odlegtos¢

munduréw, ale instynkt mu dopowiedziat, ze szybko posuwajace
sie w jego strone postacie to zandarmi. Juz po partyzantach — po-
mys$lat — sprytnie ich zachodzag, kanalie.

— Jakoby przypomniat sobie powtarzane twierdzenie — przed
$miercig cztowiek wiidzii wyraznie najdrobniejsze szczegély swojego
zycia, tak, jak ja dzisiaj. Dostrzega, a nawet styszy jak Niemcy
daja mu porozumiewawcze znaki, zeby czym jpredzej do. nich sie
zblizyt. Co robi¢? Co robi¢? Setki mys$li przebiegaja mu przez gto-
we. Kozy przestaty skubaé¢, skupione i przestraszone patrzag na zbli-
zajacych sie i wymachujgecyeh rekoma ludzi. Momentalnie opra-
cowat plan dziatania, pomalenku jak gdyby ich nie widziat i nie
styszat zawraca i coraz szybciej kieruje swe kroki w strone sto-
doty. Taktyczny manewr oderwania sie od nieprzyjaciela widocznie
nie spodobat sie zandarmom, gdyz dolec:a’y go wzmochione -na.
wotywenia i przeklenstwa, na skutek ktérych pan Franciszek przy-
$piesza nie ogladajac sie kroku. Po chwili styszy gwizd jeden,
drugi, trzeci ,Zle jest, strzelajg do mnie“ stwierdza - i co sit
w nogach i ptucach biegnie, ciggnac za soba przestraszone kozy.
Biegnie nieuwaznie, to tez nogi zaplatuja sie w tarncuchy. Upada ...
Sptoszone zwierzeta, pobekujgc, rozbiegaja sie. Szybko zrywa sie
i znébw biegnie ,na skroty“, przez zboza. Coraz czes$ciej gwizdza
kule. Z biegu, gorgca, a przede wszystkim ze strachu caly jest
zlany potem.

Ucieka teraz jeszcze szybciej. Do wawozu za stodolg juz nie
daleko, ale c6z, kiedy czuje nagle piekace uktucia w poéladku i no-
dze. ,Franus"“ trafili' cie — przez utamek sekundy rozitkliwit sie
nad soba. Potem ogarnia go stabos$¢, czy senno$é¢, juz biec nie moze,
ale idzie zataczajgc sie jak pijany. Zastanawia go, ze chociaz jest
stoneczny dzien, pola, drzewa, miasteczko, przystania przedziwna
mgta. USmiecha sie, gdyz jest juz nad wawozem. W dole majaczy
stodota z otwartymi wrotami. Sprawie szwabom niespodzianke —

mys$li — i ogromnym glosem, z duzym wysitkiem jkrzyczy: Ucie-
kajcie! Uciekajcie! Niemcy!

Jeszcze stara sie zej$¢ w do6t — niestety — na samej krawedzi
urwiska gnie sie i chwieje, a na tle wspaniatego btekitu nieba,

przez moment w oderwaniu od ziemi, zarysowata sie sylwetka
cztowieka, machajacego rekoma w sposéb do ztudzenia przypomi-
majacy ruchy ogromnego, rannego $miertelnie ptaka, wazgcego
sie nad ziemiag, aby nie osiggnawszy réwnowagi rungé¢ w przepasc¢.
Lezagc na dnie wawozu w najdrobniejszych szczegétach przy-
pomniaty mu sie gorycze i rados$ci catego zycia. Wie, ze byt nie-
dawno goniony przez zandarmoéw, ze strzelano do niego, ale nie
styszy wscieklych przeklenstw, -nie odczuwa chamskich kopnie¢.
Ocz .przystonietych powiekami otworzyé nie moze, mimo to z wiel-
ka doktadnos$ciag i przeogromna trwoga widzi jak caty putap nieba,
wytapetowany miliardem ztocistych gwiazd wali mu sie na glowe.

Edward Piwowarski

wage specjalnie jako temat sunkow
Slgski. Bezczynnymi nie

rowniez sekcje w Bielsku i
nowcu,

Nawigzujgc do Wystawy llustracji
Ksigzki, naleze przede wszystklem
zwréci¢ uwage, na wysoki Jej po-
ziom i r6znorodno$¢ prac i techniki.
Wzbudzita ona zainteresowanie nie
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pozostajg a
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tonny koloryt tych plansz.
no-biate do
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'H notatki ze szkicownika
prosperujacego  artysty.

przedstawia sie Spotka Lewit i
w ilustracji angielskiej

staci.
J6zef Mroszczak: Oktadka. siada niemal dzwiekowy
staw. Rzepinski
wych
zalozenia malarskie.

rytm.

tylko wéréd naszych grafikéw, upra

wiajacych ten rodzaj sztuki, lecz r6-

wniez spotkata sie z uznaniem repre zycyjnych, cechujgcych tego mala-
zentantéow wydawnictw  zagranicz- rza. z wybitniejszych prac nalezy
nych, czego wynikiem jest zaanga- jeszcze wymieni¢ ilustracje do ba-
zowanie eksponatéw na Wystawe do jek- Eryka Lipifiskiego, Sandeckiej
Pragi Czeskiej, Berlina itp. i Nowickiego z U. S. A., grafiki mai-
Jesli chodzi o poszczegolne prace, zenstwa Soltanow, drzeworyty z Te-
zwracajg uwage kreskowe rysunki ki Obozowej St. Zukowskiego, eks-
(tusz) Marczynskiego, ktéry wyka- librysy —Acedanskich, Mtodzianow-
zuje = doskonale poczucie formy i skiego, Langnera. Mamy réwniez ry-
kompozycji zywej i subtelnej w prze sunki znanych grafikow: Piotrow-
ciwienstwie do niepozbawionych cza skiego, Kamyszka, Eilego, Mikla-
sem konwencjonalnego smaczku ry- szewskiego, Swinarskiego, Toma-
szewskiego oraz kolegébw pracuja-
cych za granica, jak Horowicza z
Londynu, Matkowskiej z Paryza
wielu Innych.
Niemniej ciekawie przedstawia sie

mozna tutaj moéwi¢ o jakiejkol-
wiek przypadkowosci; czyz nie
chodzi tu przede wszystkim o to,

| tutaj znajdujemy duza
nos¢ formy 1 techniki.

e _duch Jego pokroju podobny  Rolikie] 8rani, upvikcues, nie prze
jest do _UIa' w k_torego_ ziotym efekciarskimi, lecz przez konsek-
warsztacie praca nie ustaje ani na wentne przeprowadzenie rysunku,

chwile?
Ten zburzony ul narysowalem.

Zamkniety w jego pokoju, spré- dajaca b.

estetyczng i

) ng szate zewnetrzng. W pierwszym
bowalem w owe rano 31 stycznia rzedzie warunkom tym odpowiadajg
przedstawi¢ to oblicze w mowie Ogadki Ji%icgﬁa‘OF?AréeiCC;igaweé wy-
Lo . - stawy, z szcz . zereg
tinij, oblicze, ktore _prze,Sta.*O od  wystawionych prac $swiadczy o du-
wewnatrz promieniowac i, po- zym dorobku tego artysty; stusznym
dobne do muru, odpychalo od tJei Wydaiekfigk”agmdﬂ%”iﬁ go przez
P P (P ury za oktadke powiesciowg. Taka
S,'et.)'e ,na.JmmeJSZy promyk samg nagrode przyznano Karolako-
§W|et|ny Swiata zewnetrznego. — wi za okbadlgg do bajki. (Nagroda
Swiat milknie wobec oblicza Qer:u)' fOP"[‘OKCZd tego Jury Wf 0:0-

i&ni f B ach prof. ademii oraz prof. An-

zmartego. ZaCISn.Ietyml. us.taml drzeja Jurkiewicza i prof. Pomor-
zamyka ono w milczeniu tajem-  skiego przyznato nagrode Min. Kul-
nice innego $wiata. To, co oto  tury i S'thUin art. n;aj_:g{arcgyhskie-
H H H mu za llustracje S18zZKl, erzemu

mamy p_rzed soba, nie jest niczym Zarubie za ilustracje prasowg, prof.
innym, jak tylko cienka, a pomi-  Rakowi za szereg rysunkéw ilustra-
mo to nieprzenikniona przegroda, cyjnych. Poniewaz termin wystawy
zewnetrznym ksztaftem, w ktory ‘Lllvps*ga"\;gn;md";%f;‘ jalk Srlgjgggézgy‘t\?gry_
nic juz nie wchodzi i z Ktdrego sy spoleczestwa oraz organizacje

nic juz wiecej do nas nie dociera,
powloka oddzielona ostatecznie
od uchodzgcej duszy, niebacznie
byle gdzie porzuconag. Nabozne
rece zajmuja sie nig nastepnie,
uktadaja ja, wygtadzajg i prasu-
ja odzienie. Ona jednak nie sta-
je sie przez to mniej pasta.
Takie mniej wiecej mysli cho-
dzity mi po gtowie, kiedy ryso-
watem Smiertelne resztki naszego
przyjaciela. Jego pies Puck nie
myli sie. Szuka go gdzie indziej,

ciekawg wystawg zainteresowac.

Janusz tonicki

anizeli w tym pustym pokoju.
Weszy naokoto. Chciatby zna-
lez¢ drzwi, na ktérych maogiby
drapaé¢, azeby potem skoczy¢

swemu panu naprzeciw. Ale ta-
kich drzwi juz nie ma, a jesli
chcemy znowu byé u niego, to
juz musimy czekaé¢, az umrzemy
Ale wtedy odnajdziemy twego
pana. Z figlarnymi oczyma wyj-
dzie nam naprzeciwko i powie
wreszcie, czy istnieje Swiat, gdzie
ludzie jak my milcza i ani jed-

nego wiersza wiecej nie piszg.
Spolszczyt A. W.

Jerzy Zaruba:
z Londynu.

ktéremu
jednak nie mozna odmoéwi¢ bogatej
Zarube znamy
nam nie-
jak dotych-
czas, nie traci na charakterze i gro-

j fizjo-
zaprezentowat
fragmenty z teki akwarel do ,Bajki
o Zelaznym Jezu", przystosowane do
thu -
maczy sie zbyt przygaszony i mono-
Silniej-
sze wrazenie robig jego rysunki czar-
,Don Kichota“. .Jest”to
u-
Siemaszko-

wyo-
nadestat
z Paryza szereg drzeworytéw _ilu-
ktérego
ogladaliSmy w Warszawie przed nie
dawnem czasem w oryginatach (“Te-
ka Warszawy") ze wzgledu na dose
interesuja-
3 +z Londynlu
- szkice wojenne. Sa to wtasciwie tyl-
*leA N ko l & dobrze
Ciekawie
Him,
wyrézniajgce
sie kapitalng groteska sytuacji i po-
llustracja przedstawiajgca po-
ciag przejezdzajacy przez miasto, po-
Cze-
w swoich wrazenio-
ilustracjach piérem wydobywa
Sa to rysunki o
zupetnie swoistych walorach kompo-

dziat projektéw na oktadke ksigzki.
réznorod-
Mozna tu za-
uwazy¢ pewien tworzacy sie juz styl

dobrze przemys$lang koncepcje kom-
EozycyjnaZ zwigzang z tre$cig ksigz-
i j artystycz-

kulturalno-o$wiatowe zechcialy si¢ tg

llustracja do listow

BOGDAN BUTRYNCZUK

Szekspirowski sen

Aby nie powtarza¢ epitetow, to-
warzyszacych dzietu Szekspira od
300 z gdbrg lat, trzeba zapomnie¢ o
istnieniu przymiotnikow, okres$lajg-
cych jako$¢ estetycznych wrazen,
oczarowanie,
upajajagca dziwno$¢ itp. A jednak
Szekspir zmusza do entuzjazmu, a
czyni to w sposéb bezapelacyjny i
stanowczy, potrafi zachwyci¢ wszyst-

takich jak: zachwyt,

kich: statych bywalcéw teatral-
nych i przypadkowych widzéw,
markistow i filatelistow, profesoréow
i profanéw, fachowcow i laikéw,
catg widownie i calg sceng i — rzecz
jasna — jury konkursowe tez. Na-

wet wieczni pesymisci zacierajg re-
ce z zadowoleniem, ze zaden z dzi-
siejszych pisarzy Szekspirowi nie
doréwnat. To mi dopiero ,teatr dla
mas“ — byle go tylko ,masom*
udostepni¢. ,Totus mundus agit hi-
storionem*.

,Sen nocy letniej* najlepiej moze
pokrywa sie z tym hastem szekspi-
rowskiego teatru, bo w nim rzeczy-
wiscie ,catly Swiat gra komedie“.
Tezeusz pewny siebie i swej ma-
droéci, méwi o niej w ten sposoéb:
Wigcej w niej dziwu niz prawdy.

Nie wierze
Tym starym badniom, gustom =
czarodziejskim.
W kipigcym moézgu kochankéw, |
szalencow.
Wre wyobraznia tak ptodna,
ze stwarza
Wiecej niz zdota zimay poja¢ rozum.
W ariat, kochanek i wieszcz istno$¢
cata
Obtgkaniec widzi
czartow nisli ogrom
piekta
Zdolny pomiesci¢. Kochanek odkrywa
Pieknos¢ Heleny w licu Egipcjanki.
Oko poety biega w szczytnym szale
Z nieba do ziemi, a z ziemi do nieba;
| gdy zarysy nieznanych przedmiotéow
Mknag w wyobrazni, w ciato je obleka
Pi6ro poety, nadajac marzeniom
Miejsce, nazwisko i tlo rzeczywiste.
Z taka to sitlg dziata wyobraznia,
Ze byle tylko w rado$¢ sie podniosta,
Juz widzi zaraz tej rados$ci posta,
Lub gdy ja w nocy nagle strach
nawiedzi,
przetwarza

w niedzwiedzi.

I madry Tezeusz, ktéry tak Swie-
tnie opisuje atmosfere wys$nionej z
wyobrazni poety komedii, wychodzi
na durnia, skoro nie chce w jej
istnienie uwierzy¢, zas w kilka
chwil p6zniej daje sie nabra¢ na
sNudny i krétki dialog Pirama z
kochanka Tyzbe, $mieszny i tra-
giczny“. Na pewno nie nabierze sie
ten, kto pojdzie za radag gtdbwnego
Jsezysera® komedii, Puka:

Gdysmy zbtadzili, my cienie,
Rzecz sie cata wnet ocali,

Tylko mySlcie, zescie spali,

Gdy sie snuto to marzenie.

Na czczy przedmiot, liche bas$nie,
Co sige tylko koncza na $nie,
Miejcie wzglad.

Pozwolitem sobie przytoczy¢ oba
te fragmenty dlatego, poniewaz —
moim zdaniem — zawierajg one za-
sadniczej wagi wskazowki dla kaz-
dego inscenizatora ,Snu nocy let-
niej* i sa zarazem najlepszym ko-
mentarzem dla kazdego widza.

* * *

,Totus mundus agit historionem®*.
Owg komedie graja ksztalty wpra-
wione w nieomylny, harmonijny
ruch i akcje dramatyczng. Zywa,

Ma w wyobrazni,
Liczniejszych

Natychmiast krzaki

tetnigca krew wlewa w nie na-
natchniony poeta i puszcza w $Swiat
sztuki, $wiat nimi wypetnia. Ozy-
wia skamieniate posagi starozytno-
éci, zapomniane postacie owidiu-
szowych Metamorfoz", zaklete
duszki ludowych basni i legend —

wszystko to osadza w czasie nie-
ograniczonym jak historia i prze-
strzeni ogromnej jak $wiat. Logika
artystyczna i poezja sprawiajg, ze
sen $niony podczas parnej namiet-
nej, dyszacej zadza nocy letniej 1594
roku materializuje sie w artystycz-
nym ksztalcie, pozwalajgcym mu

Grupa rzemie$inikow ateniskich

scenizacyjne, byle tylko utrzymane
w jednym, ogarniajacym catos$¢ kli-
macie nastrojowym i stylu, powin-
no by¢ ciekawe, a nawet dobre.

* * *

Z katowiekiej inscenizacji ,Snu
nocy letniej*, przygotowanej z wiel-
kim pos$piechem (i moze dlatego nie
zupetnie przygotowanej) na Festiwal,
bodajze tylko Szekspir wyszedt
obronna reka: potwierdzit raz jesz-
cze swoja genialno$¢. Zawsze sadzi-
tem, ze tekst przettumaczony przez
Stanistawa KoZmiana jest najmniej
poetycznym elementem przedsta-
wienia. Musiatem jednak zmieni¢
zdanie. Ale jakby nie byto, honor
Teatru Slaskiego — choé przez ni-
kogo nie poddawany w watpliwos¢
— zostatl uratowany. Szkoda tylko,
ze zamiast w lipcu, nie wystawiono
Szekspira w maju lub czerwcu.
Szkoda ze wzgledu na szkoty, ze
wzgledu na mtodziez, ktéra — nie-
stety — przedstawienia tego nie zo-
baczy.

Bronistaw Dabrowski realizujac
,Sen nocy letniej* nie popadt w

kolizje z Szekspirem (za wyjatkiem
mitologizacji niektérych postaci), ale
tez nie interweniowat w jego dzie-
to. Podat niemal w catosci tekst
Kozmiana i poddat sie do$¢ ograni-
czonym mozliwo$ciom technicznym

katowickiej sceny. Izba rzemie$lni-
kéw atenskich zostala postawiona
na zapadni i wjezdzata sobie Iub

zjezdzata w miare potrzeby. Gorzej
byto z patacem Tezeusza, ktory
wjezdzat z boku, a w finale przy-
pominat do ztudzenia tramwaj, ob-
lepiony pasazerami. Inscenizacja
plastyczna Andrzeja Pronaszki, bez-
sprzecznie oryginalna w pomysle i
nowa — budzi sprzeciw w realiza-
cji spektaklu. Wydrazone pnie aten-
skiego gaju, doskonale zresztg wy-
korzystane przez rezysera w scenach
z Pukiem, przyttaczajg swoim cie-
zarem | czynig wrazenie pejzazu
jakiej$ wyspy umartych. Mozna sie
w zasadzie zgodzi¢ na takie pojmo-
wanie szekspirowskiej umownosci,
widowiskowa strona przedstawienia
tylko na niej zyska, byle zachowa-
no umiar i konsekwentng forme
stylu (i tak urozmaiconego szekspi-
rowska dowolnoscig). Tymczasem
ani owe tanczace w charakterze ro-
baczkéw $Swietojanskich lampki, sani
finat, ani niektére kostiumy (dam
dworu Hipolity imTytanii) nie bar-
dzo mieszczg sie w ramach umow-
nosci.

Tacjanie Wysockiej mozna pogra-
tulowa¢ uktadu grup (jesli jest to
jej zastlugg) na stosunkowo ciasnej
przestrzeni. Nie podejmuje sie jed-
nak oceny tancéw i baletu, z jego

Finat sztuki.

utrzymacé ten sam podniecajacy wy-
obraznie nastr6j. Wydaje mi sie, ze
wttaczanie ,Snu nocy letniej* w
ramy udramatyzowanej basni i wy-
suwanie motywoéw basniowych na
czoto elementéw konstruktywnych
tej komedii jest pomyikg, wyply-
wajgca nie tylko z braku odczuwa-
nia poezji. Szekspir wykorzystat tu
elementy basniowe w tym samym
i wcale nie wiekszym stopniu co
dzieta plastyki, mitologie, starozyt-
ng i $redniowieczng poezje, a nawet
historie ludéw. W moim pojeciu
szepspirowski ,Sen“ jest udrama-
tyzowanym erotykiem — a bujny,
chwilami nawet meczgcy erotyzm
naczelnym pierwiastkiem jego na-
stroju. Tesknigcy Romeo i rozbu-
dzona pierwszym pocalunkiem Ju-
lia napewno $nili podobnie. Do-
prawdy, nie warto zastanawia¢ sie,
czy owa letnia noc wypadata na
maj, czy na czerwiec w wigilie $w.
Jana. Pewnym jest, ze poprzedzata
noc poélubng Hermii i Lizandra,
Heleny i Demetriusza, Hipolity i
Tezeusza, no i Elzbiety hr. Sout-
bampton, dla ktérej prawdopodob-
nie Szekspir sztuke napisat. Figury
teatralne sa tu odmitologizowane,
uproszczone i jakby rozpuszczone
w owej atmosferze najprawdziwsze-
go snu, przesgczonego przez pryzmat
najczystszej poezji. Oto materiat,
dajagcy ogromne pole do popisu dla
inscenizatora, rezysera, aktorow,
dekoratora, charakteryzatora, cho-
reografa ... ,Sen nocy letniej* nié
jest wynikiem zwyktej, marzyciel-
skiej, poetycko-kapry$nej fantazji
— to tworczo$¢ wyobrazni wizjo-
nerskiej, zorganizowanej artystycz-
nie, osadzonej mocno w rozwigza-
niu koncepcji na transparencie sce-
ny. Dlatego kazde rozwigzanie in-

pono¢ efektownym wejsciem w IV
akcie, poniewaz rzadko bywam w
kabarecie. Znana od lat ilustracja
muzyczna Feliksa Mendelsohna, w
miare ckliwa i ,przyjemna dla u-
cha“, opracowana przez Witolda
Krzemienskiego — zbyt natarczy-
wie niekiedy wkraczata w akcje,
moze zbyt gtosno, a moze tylko fat-
szywie. Swiatlami kierowali w spo-
s6b dos$¢ dowolny: Alojzy Moik i
Kazimierz Lewicki — niezupetnie
usprawiedliwiona byta praca re-
flektorow w niektérych miejscach,
tak jak nieusprawiedliwiony byt
niebieski kolor (pod wptywem Swia-
tet) czerwonego, czarodziejskiego
kwiatu. Odniostem wrazenie, ze
Swiatta graly raczej na efekt niz na
nastr6j — z tym zastrzezeniem, ze
wyciggnieto z nich prawdopodobnie
cate osiggalne maksimum. Peruki
z pracowni Tomasza Rzeszutki ,jak

zywe" 1 utrzymane w doskonalym
stylu.

Stowo, ruch, dzwiek i barwa —
poezja, taniec, pie$n i zywe, zmie-
niajgce sie wcigz tto — wszystko to
splecione harmonijnie w wirujgcej
wizji sennego marzenia wymaga

ciasno zazebiajagcej sie wspoipracy
twércow wymienionych elementéw
—e ale pod czujnym, tagodzacym,
niwelujgcym wszelkie przerosty
okiem gtéwnego autora inscenizacji.
Tutaj kazdy wykonatl swoje zada-
nie w miare swych sit, najlepszej
woli, mozliwos$ci i — rzecz jasna —
talentu. Ale wykonat je na ,wtas-
ng reke“ i dolepil tylko do catosci.
Dlatego zmieszane z sobg pozornie
dobre i naprawde dobre fragmenty
ré6znity sie jak tombak i ztoto. Ztota
byto jednak duzo mniej.

Z przytoczonego na wstepie frag-
mentu dowiadujemy sie, jak Szek-
spir pojmuje role stowa poetyckie-
go, rozbieganego, skrzacego sie blas-
kiem metafor i skojarzen lub pro-
stackiego, petnego kalamburéw, bte-
dow, celowych przekrecen i przeje-
zyczen. Stowo okresla ksztatt i zyje
W nim, totez najpierw musi sie
oblec w ciato, musi by¢ wyrazem
poetyckiej wyobrazni. Stowo szek-
spirowskie musi wypowiada¢ bardzo
wyrazna w charakterze postac.
Jesli tak nie jest — mozna moéwié
tylko o sprzecznej z zasadami szek-
spirowskiego teatru deklamaciji.

Katowickie przedstawienie ,Snu“
byto aktorsko bardzo nierbwne, w
wielu pozycjach zawiodlo nadzieje,
w innych mile rozczarowato.

Igor Smiatowski
role Oberona — odczlowieczyt te
posta¢, a zarazem nadat jej rysy
zdecydowanie bohaterskie, co w po-
taczeniu z wyraznie moéwionym i
zabarwionym uczuciowo wierszem

wtadciwie pojat

Swiadczy o duzym talencie tego
miodego aktora.
Eksperyment obsadzenia trudnej

roli Puka bardzo zdolnym, miodym
aktorem, Tadeuszem tomnickim —
raczej zawiddt. Aktorsko ciekawy,
bogaty w inwencje i pomysty byt
zbyt ciezki, zbyt ludzki — meski.
Ruchliwo$¢ Puka, pieknie zreszta
pokonywana przez tomnickiego,
meczyta go jednak wyraznie. Gdy-
by grajaca z nim te role (na zmia-
ne) Maria Kos$ciatkowska mogta
uzyczy¢ mu swej cudownej lekkosci
i nieuchwytnego chichotu — byiby
to Puk doskonaly. Kos$ciatkowska
zwrécita na siebie uwage w ,War-
szawiance" i ,Temperamentach”,
ale odtworzony obecny Puk do-
petnit miary szczerego talentu. Brak
jej jeszcze (choc¢ to brak nieuchwyt-
ny) tego bogactwa $Srodkoéw ekspre-
sji, jakie przynosi z sobag kilkulet-
nia rutyna sceniczna, lecz brak ten
zastgpiony jest inteligentng, celowg
interpretacja postaci, intuicja w od-
nalezieniu wtasciwego tonu i opa-
nowaniem elementarnych zasad
sztuki aktorskiej: czystosci dykciji i
operowania glosem. Puk Kosciat-
kowskiej tgczyt w sobie wesotg, nie-
obliczalnag zto$liwo$¢ dobrego dusz-
ka i jego poetycka zmystowosé,
eteryczno$¢ i lekka, rozbiegang
wszedobylsko$¢; tyle, ze byt to du-
szek nazbyt moze dziewczecy — no,
ale nie wymagajmy zbyt wiele.

Kazde wejscie i spos6b postugi-
wania sie gestem Tytanii (Ludwika
Castori) przypominat mi zywo po-
pularne ostatnio pokazy, czy jak to
mowia rewie moéd i gdyby nie to,
ze Tytania oprécz pokazania bardzo
.efektownego kostiumu ma tam jesz-
cze co$ nieco$ powiedzie€ ...

Wsréd elféw uwijata sie jeszcze
w charakterze Rusatki Zofia Wiec-
taw 6wna, budzac zal, ze nie dano
jej odpowiedzialniejszej roli. Z ma-
lutkim epizodem data sobie rade
.Spiewajgco” (dostownie) i zwrdci-
ta przychylnag uwage.

Ani Olga Bielska nie umiata so-
bie — niestety — poradzi¢ z rolg
Hermii ani Maria Zyczkowska z rolg
Heleny. Pierwsza przekrzyczata ca-
ta namietno$¢, druga nie umiata sie
zdecydowa¢ na wybo6r charakteru
odtwarzanej postaci. Z meskiej pary
amantéw, cho¢ nieco egzaltowany i
niezupetnie szczery raczej przeko-
nywat Lizander (Wtladystaw Shey-
bal) niz Demetriusz (Olgierd Jace-
wicz), surowy i mato swobodny.

W széstce rzemies$inikbw znowu
przykra niespodzianka — catkowi-
cie zawiodt Tadeusz Kondrat, ktéry
poszedt po najlatwiejszej drodze w
rysunku charakterystycznej postaci
miechownika Dudka i zupetnie nie
panowatl nad gtosem. W krotochwili
wybrat efekty szarzy, co przy nie-
zrozumiale wygtoszonym teks$cie na-
prawde nie licowato z uznanym po-
ziomem aktorskim Kondrata.

Przezabawng grupe stanowili Ka-
zimierz Lewicki, Jerzy Fitio i Mie-
czystaw Jasiecki, a juz uosobienie
komizmu reprezentowat Marian
Jastrzebski (Pigwa) i Tadeusz Su-
rowa (Spodek): Ten ostatni znowu
dat ciekawg technicznie i oryginalng
postac, zktérej wydoby dwa akcen-
ty: glupoty i fanfaronady, mniej
uwzgledniajgc inne, zwtaszcza gbu-
rowato$¢ i nieokrzesanie. Scena Pi-
rama w krotochwili odegrana z
rozmachem, a przy tym bezposred-
nio i naturalnie postawita interpre-
tacje Surowy w rzedzie udanych
osiggnie¢ aktorskich w sztuce.

Janinie Jabtonowskiej moge tylko
wspo6tczué¢ bezkrwistej rélki Hipo-
lity, w ktéra witozyta swdj kunszt,
godny lepszej ,sprawy“. Tezeusza
zagral z ksigzeca godnoscia Roman
Hierowski, Egeasza — Marian Bie-
lecki, a Filostrata Zbistaw Pelc.

Staratem sie przy omawianiu ka-
towickiej inscenizacji ,Snu“ zasto-
sowac miare, na jaka zastuguje teatr
nie tylko ambitny, ale i dobry. Rze-
czywista miare poréwnawczag ustali
Festiwal zespotdéow, dopusz-
czonych w Warszawie do szlachet-
nego wspdizawodnictwa. Wowczas
dopiero, przedstawienie, ktdére po-
zwolitem sobie oceni¢ jako nieréw-
ne, moze okaza¢ sie lepsze niz sa-
dzitem, albo o wiele gorsze.

Bogdan Butrynczuk
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wagonie byto duszno

ciemno. Kota pociagu stu—

katy pod podioga. Na nie-
kt(’)rych stacjach pocigg zatrzy-
mywal sie i stat zwykle po pare
godzin. Pasazerowie: byli jency,
wiezniowie lub robotnicy, przy-
wiezieni przez Niemcéw do pra-
cy w Rzeszy, wychodzili ze
swoich wagonéw i rozpryskiwali
sie po stacji, pladrujac teren.
Rabowali. Niejeden z nich przy-
nosit z takiej wyprawy rower lub
aparat fotografiiicfcny. Patrzytem
na to jak na rzecz normalng,
cho¢ nie chciatem sam obcigzaé

sie zbytnim, jak mii sie zdawalo
bagazem. Wystarczyta mi wol-
no$¢. Wolno$¢ réwnata sie bo-

gactwu, a kojarzyta sie w my-

Slach ze speinieniem tesknot,
ktére wybudowatem sobie w
obozie. i

Pamietam jak jeden z pasaze-
row znajdujacych sie w tym sa-
mym co ja wagonie zebrat ze
zrujnowanych doméw kilkana-
Scie ptécien wysoko cenionych
malarzy i sprzedal je potem po-
dobno w Paryzu za pare milio-
néw frankéw. Ludzie przystoso-
wywali sie do warunkow...

W czasie jazdy Francuzi siadali
w rozwartych drzwiach i $piewa-
li. Pocigg mieszat dudnienie swo-
je z tym wesolym wolnym $pie-
wem. Mijany $wiat szumiat zie-
lenig i opierat sie o niespokojny
wiosenny bitekit porozrywany tu
i 6wdzie obtokami. ,

idok pierwszego zoinierza
francuskiego wywotat bu-

rze okrzykéw i nowa
piesn. Potem nastgpity nieustan-
ne wybuchy radosci. Na kazdej

stacyjce kobiety francuskie przy-
nosity nam wino, mleko i chleb.
Gdzie indziej otrzymaliSmy pier-
wsze gazety. Roznosiciel podat
mi ,Humanité“. Pamietam wzru-
szenie, kt6re mnie ogarneto, byta
to bowiem pierwsza legalna, ko-
munistyczna gazeta jakg w zyciu
widziatem. Swiadomo$¢ wolnoSci,
Swiadomos$¢, iz jestem w kraju,
w ktérym moga sie z réwna
$miatoscia odzywaé¢ komunisci
jak i wszystkie inne $wiatopo-
glady, $wiadomosé wspélnego
poszanowania przekonan objeta
moje pojmowanie.

otem, gdy juz statem sie nor-

malnym przechodniem ulic
paryskich przykro moje
oczy uderzyt brud ulic, wsrod

ktérych walato sie petno papie-
row i $mieci. W Paryzu wszystko
sie wyrzuca na ulice. Kosztéw na
odpadki nie ma, i nawet w ele-
ganckich lokalach nie ma popiel-
niczek. Popiét wysypuje sie na
podtoge.

Nie spotykato sie tez w Polsce
przed wojng, aby w wielkiej, ele-
ganckiej kawiarni przy jednym
stoliku siedziat robotnik, ubrany
w robocze ubranie i majacy za-
brudzong twarz i rece, a przy
drugim tuz obok profesor uni-
wersytetu lub dyrektor banku?
Ot6éz we Francji jest to zjawisko
tak normalne i codzienne, ze
przestatem je juz po dwu-letnim
pobycie spostrzegaé. Francja jest
krajem deklaracji praw czlo-
wieka.

iewatpliwie ksigzka francu-

ska dzieki wspaniatej tra-

dycji i pieknym wydaniom
zajmuje pierwsze miejsce w
Swiecie. Niemniej obecnie ksigz-
ka i w ogéle literatura francuska
zajmujg raczej pozycje defen-
sywng, bo gdyby nie moda na
egzystencjalizm to Francja nie
miataby czego na szeroki Swiat
eksportowac. Obecny kryzys
ksigzki francuskiej a zwlaszcza
powiesci jest jednym z naczel-
nych probleméw prasy ostatnich
tygodni. | tak René Arcos po-
Swieca temu problemowi artykut
pt. ,L'agonie du livre Francgais".
Tak samo jeden z czotowych pu-
blicystéw socjalistycznych Jean
Texcier w jednym 2z ostatnich
numeréw Gavroche zajmuje sie
kryzysem powiesci nie tylko we
Francji ale i w catlej literaturze
wspotczesnej. Zdaniem Texcier
powodem Kkryzysu jest nadmierne
poszukiwanie prawdy w literatu-
rze. To poszukiwanie prawdy i
rzeczywistos$ci ogranicza inwjen-
cje autora i wptywa na wymiera-
nie powiesci jako gatunku, a za-

stepowanie jej przez beletry-
styczny reportaz. Podaje to jako
przyczynek do naszej dyskusji

nad realizmem.

rak rébwnowagi politycznej we

Francji odbija se fatalnie na

sytuacji ekonomicznej. Cig-
gte niezadowolenie robotnikow i
w zwigzku z tym strajki, przyno-
szg z jednej strony poprawe bytu
tysigcom ludzi, z drugiej strony
podwazajg autorytet panstwa i
wywotujg ogromny deficyt bud-
zetowy. Obecnie zdaje sdg, ze od
paru miesiecy prowadzona poli-
tyka obnizki cen bierze w teb,
poniewaz wtasnie minister finan-
séw zaproponowat podwyzke cen
chleba, optat pocztowych i ko-
munikacji. Kolizja miedzy pan-
stwem a cztowiekiem przybiera
na sile. Francuzi przezuwajac ku-
kurydziany chleb, bedacy obecnie
ich  powszednim pozywieniem,
niecierpliwig sie... a jednak cze-
kajg.

Bronistaw Kaminski

Kronika

czesko - stowacka

Muzeum braci Czopkow

W miejscowos$ci Swatoniowice na-
stapito uroczyste otwarcie muzeum

miejscem rodzinnym obydwu czes-
kich pisarzy — Karola oraz Jo6zefa
Czapka, ktéry cieszac sie mniejsza
stawa literacka od swego brata, byt
zarazem wybitnym malarzem i zgi-
nat w jednym z niemieckich obo-
z6w koncentracyjnych.

Nowy utwor Piotra Karwasza

Stowacki teatr narodowy w Bra-

tystawie wystawit w tych dniach
komedie miodego pisarza stowac-
kiego Piotra Karwasza pt. ,Hani-

=
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Odgtosy czeskie pobytu pisarzy
stowackich i czeskich w Polsce do-
chodza do nas dosy¢ skapo. Jeszcze
z Czech przedostaje sie co$ niecos,
ale ze Stowacji juz zupetnie nic.
Dlatego trudno jest dokonac prze-
gladu wrazen, jakich doznali nasi
niedawni goscie, trudno zebra¢ ich
uwagi i spostrzezenia. Wiemy tylko,
ze niezwlocznie po przyjezdzie li-
teratow do Pragi odbyta sie kon-
ferencja prasowa, na ktérej podzie-

lili sie oni swoimi spostrzezeniami
z Polski, ze nastepnie mieli by¢
przyjeci na audiencji u Prezyden-

ta Benesza. Wiemy, ze na fali nie-
styszanej u nas rozgto$ni Praga Il
dr A. C. Nor wygtosit caly cykl
felietonéw na temat swej polskiej
podrézy, posSwiecajac je gtdwnie za-
gadnieniom literackim. Wiemy, ze
ten sam ptodny i ruchliwy pisarz
przygotowuje ksigzke, ktérej tytut
jeszcze u nas ustalit: ,Droga do Pol-

sfci“. | wiemy, ze wszyscy bawigcy
w Polsce literaci wyjezdzali z ge-
sto zapisanymi notatnikami.

Ostatnio regularnie dochodzaca
do nas Tvorba (tygodnik bedacy po
czesci odpowiednikiem naszej Kuz-
nicy) przyniosta artykut Marii Puj-
manouej pt. Widziatam Polske (nr

28). Autorka artykutu, ktéra byta
chyba najwytrwalszym cztonkiem
grupy naszych gosci i ze stoicyz-

mem poddawata sie wszelkim pro-
gramom pobytu i zwiedzaniom,
przeprowadzata liczne rozmowy i
robita skrzetnie notatki, daje ogol-
ne wrazenia z pobytu w Polsce. Pi-
sze o0 biologicznym wyniszczeniu
narodu, o dewastacji kraju, o tra-
gicznych ruinach Warszawy, o usi-
towaniach niemieckich moralnego
zatlamania spoteczenstwa, a nastep-
nie przechodzi do ukazania Polski
walczacej i podnoszgcej sie z ruin.
Boleje nad zniszczong Warszawa,
ale podziw jej budzi ta zyjaca War-
szawa, ktdérej nie moze sie nadzi-
wi¢. ,Ludzie! Jak dokonaliscie tego
cudu? — pyta — Jak tego dokaza-
liScie? Szes$¢ i po6t miliona zabitych!
Wszystkie $Srednie i wyzsze szkoly
pod okupacja niemieckg zamkniete.
Nie brak wam ludzi? Skad wzie-
liscie inzynier6w?" Po tych pyta-
niach pisze o rzeczy, ktéra przejeta
ja najwiekszym entuzjazmem, o
walce z okupantem, wyrazajgcej sie
w tajnym nauczaniu, o podziemnym
ksztatceniu inteligencji polskiej do
czekajacych ja po wojnie zadan.
Druga sprawa, ktéra budzi uznanie
Pujmanovej jest zaobserwowana
przez nig w Polsce decentralizacja
zycia kulturalnego, rozbicie go na
kilka silnych i zywotnych $rodo-
wisk. Moze niezupetnie stusznie
upatruje przyczyne tego w psychicz-
nych reliktach dawnych rozbioro-
wych podziatéw. Przy tej okazji
wcale trafnie charakteryzuje autor-
ka typ Polaka 2z poszczegdélnych
dzielnic, przyznajac sie, ze zaimpo-
nowali jej i jej kolegom najwiecej
Poznaniacy: ,sa zdyscyplinowani i
doktadni — posiadajg te cnoty, kté-
rych nie dostaje innym Polakom".
Jest jednak z wielkim uznaniem dla
polskiej pracowitosci i jej wynikow.
,Polacy majag rozmach i zapat, kt6-
rego nam Czechom, méwigc deli-
katnie, troche brakuje. Wiecie, co
zauwazytam juz w Butgarii? Czym
wiekszymi kleskami dotkniety kraj,
tym wiekszy rozmach i wieksza jest
ofiarno$é, z jaka nar6d pracuje na
jego odbudowe. Czym wiecej jest
krhj oszczedzony, tym wiekszymi
egoistami sa ludzie. Jeste$my tro-
che za nadto trzezwi — nie zaszko-
dzitby nam matly zastrzyk polskiej
fantazji. A Polacy znéw zazdroszczg
nam realizmu". W dalszym ciagu
okreéla Pujmanova réznice genealo-
giczne demokracji polskiej i czes-
kiej. Sadzi, ze nardd polski tyle
wiekéw rzadzony przez szlachte
uczy sie dopiero tej demokraciji,
ktérag nardod czeski jako spoteczen-
stwo chtopéw, rzemies$Inikéw i nau-

czycieli ma juz we krwi i w tra-
dycji. ,Jesdli niebezpieczeristwem
czeskiego charakteru narodowego

jest Szwejk, to niebezpieczenstwem
polskiego charakteru nazwaé¢ moz-
na Don Kichota". Koficzy Pujmano-
va: ,PokochaliSsmy polski naréd
szczerze za jego bohaterstwo i za
jego umitowanie dla sztuki i sadze,
ze z tych wzajemnych konkuréw
mogtoby wyjs¢é szczedliwe matzen-
stwo".

bal przed bramami". Komedia ta
nie wniosta prawie zadnych no-
wych wartoéci w twdérczosé¢ literac-
ka autora gto$nego dramatu: ,Me-

teor". Sama technika pisarska, jak
dowodza recenzenci, przypomina
,Cchwyty" zastosowane przez sito-
wackiego autora Stodote w jego

grotesce, o ktérej juz w naszej kro-
nice wspominali§my.

Czasopisma jezykoznawcze i doku-

mentarne

W nakladzie lingwinistycznego
kota w Pradze, wyszedt pierwszy
numer czasopisma ,Slovo a sloves-
nost", poswieconego na wzdr nasze-
go ,Jezyka Polskiego" — czeskim
sprawom jezykowym. Czasopismo
to wychodzito juz dawniej, obecnie
zostalo wznowione.

Tyle na razie z ech polskiej wi-
zyty czeskich literatow. Warto przy
tej okazji podkresli¢, ze czeska pra-
sa literacka znacznie wiecej poswie-
ca uwagi sprawom polskim niz pol-
ska czeskim. Te zainteresowania sg
tam jako$ bardziej systematyczne i
majg trwalsze formy. Przydaliby sie

w Polsce tacy znawcy literatury
czeskiej, jakimi sg w Czechach w
stosunku do polskiej K. Krejczi i

A. Magr. Prof. Szyjkowski odzywa
sie z Pragi rzadko i zajmuje si) wie-
cej przesztoscia niz blizszymi nam
zagadnieniami wspdéitczesnymi. Prze-
jawem omawianych zainteresowan

jest m. in. specjalny zeszyt pieknie
wydawanego przez wydawnictwo
Prace miesiecznika literacko-arty-

stycznego Kytice z marca br., po-
Swigecony literaturze polskiej. Ze-
szyt ten otwiera artykut Jana W ik-
tora — Pozdrowmy sie jak bracia.
Poza tym 2z polskich autoréw za-
biera jeszcze glos Stanistaw Gola-
chowski, ktéry informuje o wspot-
czesnych kompozytorach polskich.
Poezje polska reprezentuja przekta-
dy wierszy A. Stonimskiego, J.
Przybosia, J. Tuwima, Wiladystawa
Broniewskiego, M. Jastruna, L. Staf-
fa, Romana Bratnego, Tadeusza R6-
zewicza, Tadeusza Gajcego i Krzy-
sztofa Baczynskiego. Proza jest
mniej ciekawie dobrana: Putrament,
Brandys i Zegadiowicz. Najwiecej
zainteresowania u polskiego czytel-
nika budzg artykuty Karola Krej-
cziego — Literatura w polskim zyciu
narodowym i A. St. Magra — Z poe-
tyckiej teorii u praktyki (obszerna
rzecz o poezji Juliana Przybosia w
Swietle jego wtasnych teoretycz-
nych sformutowan). Krejczi stwier-
dza, ze diteratura wywiera w Pol-

sce znacznie wiekszy i glebszy
wpiltyw na psychike i losy narodu
niz gdzie indziej, niz m. in. w Cze-

chach. W Czechach w r6znych epo-
kach na czoto narodu wysuwajag sie
myS$éliciele i dziatacze, w Polsce pi-
sarze i poeci. Literatura wytworzy-
ta podziwiany przez calag Europe typ
Polaka bohaterskiego, poswiecaja-
cego sie dla ojczyzny, bojownika i
meczennika walk o wolno$¢, ona
heroizowata jego cierpienia. Miato
to i swoje zte strony. Polacy pod
wplywem swojej poezji zaczeli u-
prawia¢ kult bohaterstwa dla same-
go bohaterstwa, meczenstwa dla
meczenstwa miast uczyni¢ jedno i
drugie $rodkiem wiodgcym do real-
nych celéw. Nadmierny romantyzm
natury polskiej przypisuje autor te-
mu, ze majgca ogromny wplyw na
spoteczenstwo literatura romanty-
czna stworzona zostata przez $rodo-
wisko szlacheckie, nowa literatura
polska, wychodzgca juz z innych
warstw narodu jest bardziej bliska
realizmowi. Skazonej romantyzmem
literaturze przypisuje Krejczi fakt,
ze wytworzyta ona w narodzie at-
mosfere sprzyjajaca Pitsudskiemu i
pitsudczyznie. Dlatego nowa litera-
tura polska musi wyzwoli¢ sie spod
urokéw przesztosci i przygotowac
grunt pod przyszty zdrowy rozwdj
narodu. Przeszto$¢ polska ma jednak
dos$¢ wartosci, o ktére mozna oprzec
sie, by wyksztatci¢ nowy typ Pola-
ka wyzwolonego z chorobliwych na-

wykéw dawnych czas6éw, czasow
niewoli i wadliwej struktury spo-
tecznej.

Zaréwno z artykutlu Pujmanovej
jak i z uwag Krejcziego wynika je-
dno: Czesi chcieliby sie podzieli¢
z nami swoim realizmem, a od nas
chcieliby przeszczepi¢ do siebie
szczypte owego ,polskiego roman-
tyzmu", owej fantazji i rozmachu.
Bytby to chyba dosy¢ madry za-
bieg. W nim lezalby gtebszy sens
przyjazni obydwu narodow, (ki)

Numery specjalne
»Zarania Slaskiego«

Wydane w roku 1947, dotychczaso-
we zeszyty ,Zarania Slgskiego* ma-
ja charakter numeréw specjalnych.

Pierwszy, podwoéjny (1—2) zeszyt te-
go kwartalnika poswiecony jest w
catosci omoéwieniu dorobku kultu-

ralnego ziem $lgskich w pierwszym
powojennym okresie lat 1945—1946,
drugi (oznaczany liczbg 3) zajmuje
sie sie na wszystkich swych kartach
postacig i dzietem J6zefa Lompy z o-
kazji 150 rocznicy jego urodzin. Oba
zeszyty stanowig dzieki bogactwu po-
danego w ramach swych specjalnosci
materiatu nader cenne pozycje.

Na uwage zastuguje takze ukaza-
nie sie podwdjnego numeru (za la-
ta 1944—1946, rocznik 66) ,Czasopi-
su Matice morawske" Obszerny i
bogaty numer wypetniony jest tym
razem wylacznie pracami krytycz-
nymi z zakresu literatury, sztuki,
polityki i archeologii. Polskich uczo-
nych i bibliograféw zainteresuje tu-
taj praca Florkovskeho: ,0 czes-
kich jezuitach na Rusi" oraz zesta-
wienie publikacyj jubileuszowych o
Jerzym Trzanowskim z Cieszynskie-
go (1937—39), ktérego nazwisko jest
naduzywane przez pewne ugrupo-
wania czeskie bezpodstawnie do ce-
low propagandowych. Podaho tak-

ze tutaj wykaz nazwisk' uczonych
morawskich, ktérzy zgineli w cza-
sie wojny. Av.

Zeszyt sprawozdawczy ,$laski" wy-
ré6znia sie przy sporym, chociaz nie-
petnym materiale, szczegélnie przej-
rzystym uktadem tre$ci. Brakow, ja-
kie dajg sie zauwazy¢, redakcja sa-
ma jest $Swiadoma i tlumaczy sie
z nich w stowie wstepnym. Nie znaj-
duje odbicia w omawianym numerze
dziatalno$¢ domoéw kultury, Swietlic
i teatrow ochotniczych, jak réwniez
rozwdéj i praca niektérych wyszcze-
g6lnionych  placéwek kulturalnych
4 artystycznych na Opolszczyznie
i Dolnym Slagsku. Zanim zaczniemy
studiowa¢ numer, juz na wstepie do-
wiadujemy sie tego od redakcji. Po-
wierzchowne jednak przegladniecie
numeru zwraca nasza uwage na inny
mankament, mianowicie na zupeiny
brak ilustracji. Przewazajgca czesc
artykutéw wprost prosi sig o zilu-
strowanie. Moze by¢, ze nie pozwoli-
ta na nie juz i tak powiekszona obje-
toé¢ numeru. W kazdym razie —
szkoda. Poza tym niektére artykuty
zawierajg niezupetne dane i nie wy-
czerpuja tematu, co przy sprawo-
zdawczym charakterze numeru zaw-
sze uchodzi za niedociggniecie i razi.
Rzeczg redakcji byto uzupetni¢ brak
albo zwréci¢ nan uwage autorowi, by
go uzupetnit sam.

Sumiennym ,opracowaniem i rze-
czowg analizg wyréznia sie artykut
Zdzistawa Hierowskiego pt. ,Dwa la-
ta pracy pisarzy $lgskich". Wobec
og6lnego braku obiektywnych i su-
miennych . krytyk6éw, zwlaszcza na
Slasku, autor artykutu jak zresztg
i dwu ksigzek na temat literatury
Slaskiej, urasta w naszych regional-
nych warunkach na jedynego, bu-
dzacego zaufanie krytyka. Oriento-
wanie sie nalezyte w piSmiennictwie
$laskim, dawnym i wspobiczesnym,
wymaga do$¢ duzego zasobu wiedzy
i specjalizacji, a poza tym nie przy-
tepionej zadnag tendencjg ostrosci
krytycznego patrzenia. Wtasciwosci te
H. w miare posiadt.

Rzetelnego na ogo6t i dos¢ wyczer-
pujacego opracowania doczekaly , sie
sprawy szkolnictwa i oswiaty na Sla-
sku. O$miu autoréw porusza je w 0s-
miu artykutach. Malo tutaj zastana-
wiania sie nad problemami szkolnic-
twa i os$wiaty, nad ktérymi szeroko
juz dyskutowano, wiecej natomiast —
i stusznie — danych statystycznych
i bilansu wysitkow.

W osobnym dziale zatytutowanym

,Kronika“, po sprawozdaniach z
dziatalnosci Instytutu SI. i Woje-
woédzkiej Rady Kultury nastepuja

omoéwienia sezonéw w teatrach Gor-
nego i Dolnego Slaska oraz Zagtebia
(za wyjatkiem sezonu w Teatrze Zie-
mi Opolskiej). Tutaj uwage zwraca
solidne, jakkolwiek zbyt drobnostko-
we sprawozdanie z dziatalnoéci te-
atru katowickiego Mieczystawa Mar-
kowskiego. (Tu szczego6lnie przydaty-
by sie ilustracje). Dalsze omoéwienia
dotyczg zycia muzycznego i plastyki,
w obu wypadkach niepetne. O Slg-
skiej Bibliotece Publicznej w Kato-
wicach pisze Franciszek Szymiczek, o
muzeach w woj. $lagsko-dgbrowskim
Jerzy Hutka. Czasopisma $laskie oma-

Jubileusz Tom

Publicznos$¢ teatralna, darzy hoj-
nie swymi wzgledami aktoréw, in -
teresuje sie rezyserami, wywotluje
w antraktach dekoratora, ale prze-
waznie zapomina o tych pracowni-
kach, ktérzy nigdy (chyba z okazji
jubileuszu) nie wychodzg zza kulis.
Tymczasem jest to nie tylko prze-

oczenie, ale — powiedziatbym —
ignorancja. Bo wezmy takiego mi-
strza charakteryzacji jak obecny

kierownik pracowni perukarskiej w
Paristwowym Teatrze Slgskim To-
masz Rzeszutko.

Opowiadajg np., ze gdyby w pe-
wnej (znanej zreszta) inscenizacji
komedii Szekspira ,Miarka za miar-
ke“ pan Tomasz nie dal pewnemu

Tydzien Szczecina

15. 6. — 31 6.

TEATR:

19. 6. wystawit Teatr Maty farse T.
Brandona ,Ciotka Karola". Rezy-
serowat Czabanowskt R. Obsade
aktorskg stworzyli m. in.: Sui-
kowski, Zielinski, Karska, Goz-
decka, Rajkowska, Czabanowski i
inni.

29. 6. wystawit teatrzyk kukietkowy
.Czarodziej" uscenizowang bajke
M. Kownackiej ,Cztery mile za
piec".

24. 6. odbyta sie premiera znanej
sztuki J.. Szaniawskiego ,Dwa te-
atry. Rezyseria Zdz. Karczewskie-

go, dekoracje Batakirewa. Udziat
wziegli: Michna, CZosnowska. Zdz,
Karczewski,, Wt Jabtonski, J

Stanistawska, E.
Zbyszewski, R.
Zarembianka, W.

Daszewski, Z.

Wieckowska, K.
Matkowski, Zdz.
Wesotowski i inni.

NAUKA:

15. 6. w sali konferencyjnej Miej-
skiej Rady Narodowej F. Wojcie-
chowski wygtosit odczyt pt. ,Bazy
obronne ujécia Odry".

25. 6. nastgpito rozstrzygnigcie kon-
kursu na najlepszg prace mto-
dziezy szkét Srednich m. Szczeci-
na na temat ,Mdéj Szczecin'. Z

Z niedalekiej przeszitosci

d 2

Si

,Co0 chciatbym wiedzie¢, to to: dla-
czego my tu jestedmy tak niepopu-

larni?*’

A

,Gdyby$smy nie mieli tak Swietnej
obstugi kartograficznej, panie put-
kowniku, mogtoby nam sie przy-
trafi¢, ze ten sam kraj oswobodzirgy
dwakro¢ tego samego dnia.”

sHermanie! llez to razy mdéwitem
ci juz, ze Szkocji nie mozemy oswo-

bodzi¢ przed jesienig 44."

Zgon czeskiego poety

Prawie po dopisaniu notatki o
ostatnim wierszu S. K. Neumanna,
jaki pojawit sie na tamach praskiej
~Tvorby" nadeszta wiadomo$¢, ze
poeta S. K. Neumann, odznaczony
nie tak dawno czeskim honorowym
tytutem panstwowym ,narodowego
artysty"”, zmart nagle w Pradze. Po
$mierci Jozefa Hory, odchodzi do
grobu drugi poeta czeski.

S. K. Neumann to poeta politycz-
nej walki, walki o nowy uktad sit
spotecznych Czechostowacji. Najle-
piej bodaj charakteryzuje zmartego

ostatnio poete czeski pisarz jJaro-
staw Janu, kiedy o nim moéwi:
,S. K. Neumann to pisarz, ktory

wniést w nasze zycie polityczne a
takze w program lewicy mnéstwo
wysoce warto$sciowych pozywek;

wia St. Kasztelowicz. To opracowanie
wykazuje b. duze braki. Jakkolwiek
,Odrze“ pos$wigcono w nim duzo
miejsca, to ani stowkiem nie wspom-
niano np. o ,Zaraniu Slgskim". Czy
moze przez skromno$¢, ze artykut u-
kazat sie w ,Zaraniu“? Pominigto
pozatym wydawany przez Zw. Wet.

asza Rzeszutki

aktorowi rudej brody do jego czar-
nych wlos6w — nie bytoby sie z
czego $Smia¢. Ale tez Rzeszutko jest-
mistrzem nielada i to w skali nie
tylko polskiej a europejskiej. On
pierwszy zrozumiat, ze dobrej pe-
ruki nikt nie powinien odr6zni¢ od
naturalnej czupryny; mozna wiec
(w tym miejscu musze sie uSmiech-
naé¢) nazwac¢ go twdrcag realizmu w
swoim kunszcie.

Biezacy sezon Panstwowego Tea-

tru Slagskiego koriczy sie jubileu-
szem b50-lecia pracy teatralnej To-
masza Rzeszutki, kté6ry — mdéwiac

nawiasem — na tak powazny jubi-
leusz zupetnie nie wyglada. No, ale
z charakteryzatorem to nigdy nic
nie wiadomo: na pewno nosi peruke
wiasnej roboty.

Kariera Rzeszutki jest rdwniez
petna zastugi co btyskotliwa. Roz-
poczat ja naprawde, po latach nau-
ki, dopiero w Iwowskim teatrze kie-
rowanym przez Pawlikowskiego w
1900 roku. Od tego czasu pozostat
juz we Lwowie — mimo necacych
propozycji ze strony teatréw war-
szawskich i krakowskich. W 1903
roku wyjechat na studia do Wied-
nia — poézniej z zespotem Iwowskim
do Kijowa, Wiednia i Paryza. Jego
kreacje charakteryzacyjne zwrdécity
uwage teatrologéw, a poniewaz do-
bry $piewak, podobno powinien by¢
tysy — dostaje zamo6wienia na pe-
ruki nawet od $piewakéw Metropo-
litan Opery w Nowym Jorku.

Przed dwoma laty przybyt wraz
z obecnym zespotem Teatru Slgskie-
go ze Lwowa i osiadt w Katowicach.

Brutus

nadestanych 25 prac sad przyznat
3 nagrody za najlepsze prace oraz
kilka prac wyréznit. Konkurs
zorganizowatl Szczecinski Inspek-
torat Kulturalno - OS$wiatowy
.Czytelnika“.

— Towarzystwo Geograficzne w
Szczecinie wydato z okazji ,Swie
ta Morza" 'broszure pt. ,Szczecin
— miasto — port — okolice".

PLASTYKA:

29. 6. nastapitlo uroczyste otwarcie
wielkiej ,Wystawy obrazéw i gra
fiki Wybrzeza i Ziem Odzyska-
nych" pod protektoratem Ministra
Kultury i Sztuki. Wystawa obej-
muje okoto 150 prac malarskich i
graficznych, nadestanych przez
artystow  Wybrzeza oraz Ziem
Odzyskanych. W wystawie wzigli
udziat: Bielska-Tworkowska, Kar-
niej H., Kononowicz Z., tada-
Studnicka, Malicki A., Niewiesie-
wicz L., Podsadecki K., Powidzka
K., Powidzki J, Tomaszewski M.,
Lam W., Michatowski, Preyzner S.
Suchanek A., Wnukowa J., Wo-
dynski J, Borysowskt S, Cygan-
ska-Walicka, Geppert E., Goldberg
H, Janusiewicz S., Jasifnska-Zu-
tawska, Marczynski A., Pochwal-
ski S, Studnicki J, Szwacz B. i
inni. Wystawa miesci sie w gma-
chu Muzeum Miejskiego

ROZNE:

29. 6. nastgpito otwarcie ,Wystawy
wzoréw  wytwoérczoéci' .Pomorza
Zachodniego". W wystawie wzieli
udziat przemystowcy i kupcy 3-ch
sektorow gospodarczych Pomorza

Zachodniego. Uroczysto$ci otwar-
cia wystawy dokonali najwyzsi
dostojnicy panstwowi i przedsta-

wiciele wtadz miejscowych.
— W czerwcu zorganizowana zo-

stata delegatura Instytutu Filmo-
wego. Instytut jest wydziatem
,Filmu Polskiego" i ma za zada-

nie produkcje i eksploatacje fil-
moéw os$wiatowych z dziedziny bi-
lologii, geografii, przemystu, hi-
storii.

29. 6. Rozgto$nia Szczecinska prze-
zyta niecodzienng emocje wejscia
na fale ogodlnopolska. Po ostatecz-
nym uzyskaniu potgczenia kablo-
wego z Warszawg nadane zostaly
ze studia Polskiego Radia w
Szczecinie pierwsze audycje szcze-
cinskie na fale ogodlnopolska.

— W ezerwcu wystan* zostata do
Warszawy kopia stynnege posagu
Bartolomeo Colleoniego, znajdujg-
ca sie dotychczas w Muzeum Mo:
skim w Szczecinie. Pomnik ten ma
stang¢ przed gmachem Muzeum
Narodowego przy ul. 3 Maja w
Warszawie. Jest on kopig stynnej
rzezby weneckiej z konca XV wie-

ku. Wykonano tylko dwie kopie
tego dzieta Andrea Verrocio. Je-
dng dla Ameryki, druga dla
Szczecina.

ktéory z wyznaczonego programu
zdjat odium negacji i przez podbu-
dowe dobrego fundamentu unowo-
czes$nit go w spektrum ludzkim, aby
wspaniale obroni¢ a zarazem zywio-
towa gloria opasa¢ barwe socjaliz-
mu, pojmowanego jako idee rewo-
lucyjno-moralnego podzwignigcia
nowego $wiata. Nie byto to ptonnym
mgestem, ze Neumann — Jubilat, w
pierwszych tygodniach po zeszio-
rocznym zwyciestwie, honorowany
byt jako patriarcha, ktéry dozyt
swojej naprawde swojej zniszczo-
nej Katarginy. Jego duchowa sila,
niestabngca nigdy jego wiara i ucz-
ciwoé¢ w kroczeniu do wytknietej
raz drodze byty z tych, ktére przez
dziesigtki lat niby latarnia morska
rozjasniaty mroki przysztych dni".

A samym wyznaniem poety byto:
.po $Swiecie chodze, miedzy ludZzmi
zyje, znam wszystkie swoje ich sta-
bosci, dlatego tez kocham bdj pozy-
tywny, tak jak i pozytywnag rados¢".

S. K. Neumann urodzony 5 czer-
wca 1875 roku w Pradze, pochodzit
z bogatej rodziny mieszczanskiej.
Lecz pochodzenie nie przeszkadzato
poecie, ktéry juz od miodych lat
brat udziat w czeskim ruchu naro-
dowo-klasowym. Nic wiec dziwne-
go, ze w 18 roku zycia autor ,Ksie-
gi laséw, wéd i ustroni" zostaje ska-
zany za udziat w antyaustriackie]j
organizacji czeskiej, ,Omladzinie”
na 14 miesiecy ciezkiego wiezienia
,na Borach" (popularna nazwa zna-
nego wiezienia w Czechach). Pobyt
w wiezieniu jeszcze bardziej pogte-
bia sktonnoé¢ poety w kierunku
anarchizmu, bedacego w owych cza-
sach modnym kierunkiem walki

Powst. 8§1. tygodnik ,Ogniwa" i pi-
smo Zwigzku Gornikéw ,Gérnik“.
Obowigzek sorawozdawcy wymagatby
rowniez chocéby tylko wyszczeg6l-
nienia wydawnictw efemerycznych
jak ,Czynu Mtodych", ,Jutra”, a na-
wet ,Nowego Swiata Przygod“

Zamyka numer ,Bibliografia Sla-
ska" za lata 1945—1946, opracowana
przez Ludwika Brozka. | tutaj daje sie
zauwazy¢ mnéstwo brakéw, co wie-
cej: cechuje jg duza przypadkowosg,
niemniej jednak trud, wlozony w te
prace, zastuguje na szczeg6lne uzna-
nie. Na jej podstawie czytelne jest
cate bogactwo spraw $lagskich.

Bardzo ciekawie przedstawia sig
numer nastepny, poswigcony Lompie,
w przeciwienstwie do poprzedniego
bogato zilustrowany. Otwieraja go
dwie rzeczy bardzo literackie, ogrom-
nie przyjemne w czytaniu: Gustawa
Morcinka ,Zafrasowany Lompa" i
Wilhelma  Szewczyka ,Odwiedziny

K ré tk ie s pie cia

przeciwko monarsze z Wiednia. Te
wszystkie przezycia doskonale od-
zwierciedlity sie w jego poezji, ze
przypomnimy tylko takie zbidrki
jak: ,Jestem Apostolem nowego zy-
cia", ,Apostrofy harde i namiegtne"
czy tez ksigzke gloszaca credo nihi-
lizmu ,Szatanowa stawa jest ws$rod
nas". Z marazmu wilasnych szar-
gan wychodzi jednak poeta bardziej
zrownowazony, o jasniejszym spoj-
rzeniu na $wiat, co widac¢ juz w wy-
danym w 1903 r. ,Snie o zastepie
watpigcych”. Nastepne zbiory wier-
szy to: ,Nowe $piewy" (1918), ,Czer-
wone $piewy" (1923), ,Serce i chmu-

ry" (1935), ,Starzy robotnicy" (1936)
i ,Sonata horyzontalnego zycia"
(1937).

Procz wierszy S. K. Neumann jest
takze autorem utworéw prozator-
skich, wspomnien wojennych, nota-
tek podrézniczych, monografiii. Naj-
lepszym jego dzietem wydaje sie
by¢ ksigzka, ktéra ukazata sie na
kilka tygodni przed $miercia p. t.
sZanurzone lata" (1947) z tym pro-
stym, wymownym jakby pozegna-
niem:

Jotu w obtoki i lotu na niwy,
lotu w wysokos$¢ i lotu w dalekos$¢”

A zmarty czeski poeta S. K. Neu-
mann, té takze dziennikarz, krytyk,
a zarazem redaktor szeregu pism
literackich jak ,Nowy kult", Kmen"
JProletkult", czy ,Lewa Fronta".

Jesli Zwigzek Radziecki posiadat
swego Majakowskiego, to naréd cze-
ski w tych dniach pozegnal sie ze

swym czeskim Majakowskim —
poeta Neumannem, cztonkiem cen-
tralnego komitetu wykonawczego
czeskostowackiej partii komuni-
stycznej. ar.
u Lompy". Artykut Zdzistawa Hie-
rowskiego pt. ,Pisarstwo ludowe
Lompy" przynosi rzeczowg oceng
pism literackich Lompy, wyznacza
wiasciwe, cho¢ niezbyt poczesne

miejsce jego ubogim wierszom i uwy-
pukla znaczenie tego ,lubszackiego
pana szkolnego i organisty”. O Lom-
pie jako nauczycielu i o$wiatowcu
pisze Janina Ender, o jego pismach
historycznych Jerzy Hutka. W ,Ma-
teriatach" znajdujemy trzy relacje
biograficzne, nieznane wiersze i kil-
ka fragmentéw 2z prac dziennikar-
skich Lompy. St. Kasztelowicz pisze
0 ,Dziejach stawy Lompy", Ludwik
Brozek o jego portretach oraz o jego
stosunku do ,Gwiazdki Cieszynskiej"
1 pszczynskiego ,Tygodnika Polskie-
go"; Aleksander Widera kres$li syl-
wetke Lompy jako stowianofila. Nu-

mer ten zamyka, podobnie jak po-
przedni, bibliografia opracowana
przez tego samego Brozka, (aw)

Apel na czasie

Od niejakiego czasu pojawiaja

sie  w prasie za posrednictwem
PAPa, czy po prostu tak z wtasnej
inicjatywy, na przykiad tego ro-
dzaju wiadomosci:
‘A W Sopocie (Swinoujéciu,
nicy, Ciechocinku, Solicach, Kar-
paczu 'itd. itd.) bawiag obecnie w
sezonie letnim literaci: Bzdys$, Pie-
kutkowska, Tyracz, Migdalowicz,
Katabania, Pigwas$, Cynaderkie-
toiczéwna, Ochlaj. Znakomici pi-
sarze korzystaja z zastuzonego
wypoczynku, cieszac sie pieknem
przyrody i przygotowujac sie do
dalszej owocnej dziatalnoéci na
niwie literackiej."

Punkt, kropka.

Niestety, nie jest przy tym po-
dane, czy Bzdy$ podziwia zacho-
dy stonca, czy Piekutkowska ma
katar, czy Tyracz lubi ciastka z
kremem, czy Migdalowicz chetnie
wyglada przez okno, czy Kataba-
nia nosi sie z powaznymi zamia-
rami, czy Pigwa$ dostaje wysyp-
ki po zjedzeniu rakéw, czy Cyna-
derkiewiczéowna pasjonuje sie
Apassionatg i czy Ochlaj tworzy
podwdjny cykl, inaczej tzw. bi-
cykl.

Kry-

W pismach literackich pojawia-
ja sie natomiast furami anegdotki

z zycia, dajmy na to, Fidybusa,
Bimbalskiej, Napieja, Rypalkie-
wicza, Majoneza, Czerwiowej,

Kups$cia i wielu innych, na temat,
jak to Fidybus raz sie wyrazit o

Materiaty tarbuf
tylko barwnikiem
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bo jest gwarantowany i daje piekne
kolory. Skifadnica Fabryczna
Katowice Starowiejska 3 tel.354 64

egzystancjaliZzmie, co Bimbalska
powiedziata Napiejowi o Rypal-
kiewiczu, jak sie Majonez zapa-
truje na przypltyw i odptyw mo-
rza, kiedy Czerwiowa po raz pier-
wszy odkryta prawo przyczyno-
wos$ci w stosunku do echinoder-
matéw, oraz co Kups$¢ zrobit, gdy
mu os$wiadczono, iz pirandelizm
sie przezyt.

Rzecz prosta, ze ta zabawa w
,Societe Litteraire de |‘Adoration

Mutuelle*, czyli w Towarzystwo
Literackie Wzajemnej Adoraciji,
nie polega tylko na tym. Précz

tego bowiem Gibas stale pisze o
Kichalskim, a Kichalski stale o
Gibasie, Zbytko wyraza sie w su-
perlatywach, a nawet superlewa-

tywach, o Pindziance, za$ Pin-
dzianka o Zbytce, Gnidowicz nie
pomija zadnej okazji, by nie wy-

razi¢ swego zachwytu w sprawie
twérczosci Antrykota, a Antrykot
w regularnych odstepach czasu
odwdziecza sie w ten sam sposo6b
Gnidowiczowi.

Poza tym cytuje sie jeszcze w
tygodnikach i miesiecznikach
,bons mots*, wypowiadane przez
takie czy inne znakomito$ci. Wy-
nika wiec z owych ,bons mots"
ewidentnie, jak szalenie dowcip-
nym czlowiekiem jest na ten
przyktad Kutasinski, jak zjadli-
wym potrafi byé¢, o ile tylko ze-

chce, Bryzol, za§ Winegretbwna —
to ho, ho — potrafi zapedzi¢ w
kozi r6g nawet samego Tristana
Bernarda.

| tak sobie ta zabawka trwa i
trwa.

Ot6z czcigodne Panie i czcigodni
Panowie!

Wiadomo, ze powojenna litera-
tura polska bardzo odmtodniala.
Wiadomo, ze do gtosu doszio wie-
lu pisarzy, ktérzy przed wojna za-
czynalixdopiero zabkowac¢. Wia-
domo tez, ze w tej naszej litera-
turze, jak w kazdej zresztg innej,
sg tacy, co dobrze pisza, i sg row-
niez i tacy, co pisza zle, czyli po
prostu sa jedni tacy, co piszg re-
ka, i sg jedni tacy, co pisza noga.

No ale to wszystko jeszcze nas
nie upowaznia, by z catej owej
society robi¢ zaraz Olimp i da¢ w

dentologie na wszelkie mozliwe
sposoby.

C6z bowiem z tego, ze ludzie
przeczytaja, iz Antrykot bawi w

Dusznikach, gdzie osigga warto-
$ci formalne? | c6z z tego, jezeli
poda sie do wiadomos$ci publicz-
nej, ze Rypas poszedt na wddke
z Gibasem? A takze coz z tego,
kiedy sig dowiemy, ze Indorowicz
powiedziat do Kutasinskiego (o
ile naprawde powiedziat: ,Kata-
strofizm, prosze pana, to lipa“?
Nic z tego!

Wiec w takim razie, prosze Pan
i Pandw, przestancie juz z ta re-
klamka, z ta olimpowatos$cia, z ta
wzajemng adoracjg, z tym catym
rymcymcynstwem, z tym tworze-
niem malowniczej grupy, z owym
archontowstwem, demiurgowato-
$§cig i kapliczkowaniem od sied-
miu bolesci!

Prawde powiedziawszy przeciez
olbrzymiej wiekszoséci z Was jest
jeszcze bardzo daleko do tego, aby
pisano o Was anegdotki, wspomi-
nano Wasze rzekome ,bons mots”
i reklamowano jako fakt najwyz-
szej wagi okoliczno$¢ pobytu Pani
czy Pana w Swinouj$ciu lub w
Zwardoniu.

Albowiem, jak juz powiedziat
pewien znakomity poeta: Nie ma

sensu — robi¢ do kredensu!
Niejaki X.
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